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LA VICTIME RELENE 2

Bonsoir , memdsmes , bonsoir mesdemoiselles ,
bonsoir messsieurs .

Je voudrais ce soir vous raconter une histoire -
“on histoire , et celle de la guerre de Troie . 86 suppose
Que vous avez tous une idée de la guerre de¢ Troie . ®t pour
beancoup 4'entre vous c'est adme plus que oela 1 c'est ume
série ~familidre dés 1l'enfance ~ 4'hérofques tableaux , de
corps & corps acharnés matis chevakresques entre héros ma-
gnanimes . Rh bien , ce n'détait Pas cela ., Yaise o'est 4'su-
tre chose dont je veux vous parler .

Ce gue wous saves - ou Plus exactement , mesda-
mes , mesdemciselles , messienrs » CO que véus croyss sa-
voir - c'est 1'origime de cette guerres t cette dispute en-
tre les déenses Athéns , Pallas , Héka ot Aphrodite qui vomn-
laient savoir laquelle d'entre elles étaisrla plus delle
= préocoupation wvulgaire pour des déesses - et qui choisis
rent , comme arditre , 1le Prince Paris . Pourguoi le prinee
Paris ? nul ne 1'e su jusqu'i oe Jour . Paris , A cette épo-

que,gardait les poros dans las sontagne . Sa mdre 1'avait

1

caché 12 poar prévenilr ume prophétie seloa laguelle il sersit:

un fléau pour 1'husanité . Ce qu’il fut . Wei , j’surais
ainé qu'il rests A garder les poros |
Quéiqu’il en soit s Paris en cette circonstance

se décidas en faveur d'Aphrodite , déease de 1'anodr . ¥Yais

il y eus corruption - s'est clair . Il se décida sur ls
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promesse que lui fit la Adesse do mettre dans son 11t la

Wius belle de toutes les femmes . 7t lé plus belle femne

parmi les mortels , c'était la fille de Zeus et e l,éda ,

1'épouse 1u roi ¥énélas ‘e Sparte , c'était Héléne . C'était

[P

mol . Aphrodite conduisit Paris A Sarte et sous son pxkras
égule, 1l m'enleva .
} Blen entendu %élénas rassemdls tous les princes de
la Grdce : Agamemnon , Aohille +» Heator,et tous quelque:
soit leur nom , puiggu'ils avaiont signé sntre eux un pacte
d'acshsdnnes ; la flotte alliée des Gress met je o&p sur
Troie 3 une guerre de 4ixz ans COMRORO® .

Malheursusenent cette version y Comme toutes les
versions historigues , n'est vraie qu'k demi , c'est A dire
qu'elle o3t fausse . I1 est fauxm de rendre les disux respons
sadles de tous les Svinements humains et iahunaiae . Co se~
reit dire que nous , tous s Bs s0mues rien que des pantine
¢ans la maia dos nos Dieux cyﬁuo la fante ne conceras suetm
des mortels . La faute , en ftlt » Rous concerne tous - mud.-
Be moi . !aii moi , #i peun !

Je vais vous gonter , moi » 12 véritable histol re
de la guerre de Troie ot Je veux n'en reaettre » une fois
de plus , & 18 postérité , afin qu'elle juge et n'attridue
1s part de oculpadilitéd qui ost la mienne .

Jo voudrsis suparavant vouas donn‘r ahe 1dde de

Mélémas , mom $poux . Uénélas s’adresse A son peuple 3

iénélas Hoames ¢&e 3parte , auncun 4e¢ vous n%}nor- que nous
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Grecs , nous avons une mission a sccomplir dans ce monde .

Lél&no Une mission A un Bpartiate ! voir A un Srec ! Pas

un 4 2 1'époque,qui afit seulement le sens de ce mot |
iénélal Chaocun de vous salt sugsi que nous avons 6té

' choisis pour porter la civilisation dans le monde et domi-

‘ ner ensuite ce monde civiliasé .

;élbne Anerie manifeste ! Jamais une telle pensée n'eut
germ<¢ dans le cervesu de ces hoames siamples . Tt qui e vous
le demande , 1'y surait semée 7 ‘
Fénélaa (haussant le ton ) Vous tous » gui que vous soyesz , &tes appelffsd
contribuer A cette nodle thche . Vous tous , vous forceres
l'admiration des générations futures gui diromnt @ Sparte

& 6té le bercesu de la civilisation .

iéldne La calture ! Le berceeu de 1la culture ! le deranier
soucl de ces braves Sparthates cosmo de Hénélas , mon époux!
sénslas kais pour atteindre notre but - le notre i nous *
‘ souverasina - et le vétre - A vous » poupls -~ 11 faxik aous

faut 4'abord et définitivenent abattre nos exnenis ... |

Béldne Troie ! nous y sommes !

Nénélas «s» Hous devons d'sdord détruire Troie , ...

idldne Ne l'ais-je pas dAit !

¥énélas eso Hotre snnemi le. plus grand et le pine dange~

TOUX ...

1 841%ne(l'initant aveo eee Xotre enneai héréditaire .}
N esnui ) ‘
‘| Néndlas +ss Notre emnemi héréditaire ! qti nous provogue otf

20us msnace insclement de sa puissance guenidre tonjours

o acorue !
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fgéldne Pas un mot 4de vrai dans tout cdla : Troie juss

qu’'d ce Jjour m'avait proféré zummmm pas proféré la moindre

aénace .

%yénélls (de plu; en plue Depuis combien de tomps déJh sommes nous contraint:
lancé s

de voir , impuissants , qu'un peuple de troyens, jour aprds

Jour,ranforce son urmde , arme des navires , 4quipe une
‘e € vomu

flotte pour now attaguer wa—gENe* par surpriseyx/mous qui xne

déairons rien que #m vivre dans ls pesix .

Héldne Notez enci 3 de 1'idSe d7‘iauion Acus pasECNs en
qaelques phrases A 1'iddée d'un vouinir virvwe pacifique !

kénélas C'est pourquol Je vous le 4iS$ , hoanes de Sparte @
notre devoir le plus sacré , le devolr que les dieux nous
inposent ...

| Eé61dne (1'interroupt) Oh o, 1la patix |

VoildA donc mon époux .

Il atendait de la vie deux choses et dcux seule-
ment : la pulsssnce personnelle, et la guerre . pour affir-
mer d'svantage cetts puisssnce . Pr8t A sacrifier cyniquessni
tout ce gu'il y avait &'hunain en lui -~ 4t dans les autres -
pour réaliser ses projets . Des projets sans contradictions
sntre sux . Pas le moindre dédoudlement ches ¥énélas . lLe
dédoublement complique les &tres o'est gertain , mais il les
rend passionnants . ¥énélas n'était pas pacntonnant.. Fas
nlne intelligemt , ses pesnsdes tournaient coust . Il &Stait
opinidtre dans la poursuite de ses odjectifs .yUn affreux
défaut- et comme ses objectifs étajent izzobies il é8ait

lui a8me ignodle . ?
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“| Hermione (on sent

Eéldne {1'imitant

Heraione

Hélane

Hermione
Edélane

Hernione

Héldne

Hermione

Et J'avais encors sma fille,Heraione . Pras entid-
rement satisfaite des manidres d'agir de sa ndre s 1la bdbonne
Hermione ! QJu'elle qﬂt ®u quelques raisons 3 cell N Jq ne
le nie pas ! A ses yeux j'dtais légdre , jtétais gamine .
Elle , était bonne ! mals cette manie de porter sa bontéd en
scutoir comme une médsille invisidble t cette patience et
cette maftrise de soi ! Le Aisble lui a8me ne l'edt pas
dégelée , rien A faire o Bref , elle était 1a porfectisn
-~ ou A peu préds . La volei droite sur sa ohaise ayant en
main som inséparable tasbour & broder .
qu’'elle déborde de repmolwes mais pouriant se cou;itnt )

Vraiment , saman s+ Jo ne vous comprends pas .

» légdrement ironique pour elle adae)

Chérie { elle ne pouvait me compreadre .

Un tel laisser sller est-il possible ! Jo vois
¢s qui vous Wi AECrut mangue » clest la néxéwité dignit‘,
ot la sdréaité .

Sur o8 point ... I1 m'est difficile de lui donner

tors .
Tout compte fait vous n'Stes plus si jeune ...
J'avais trente et un ans asts jo ne les portais
pas . Et je trouve qn'i votre fge il n'est vrainent paes

convenable de flirter coame veus le faites,
Elle ném en avait guinse ot ne flirtait jasais .

de ne vois d'aflleurs pas A quel &ge...
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g‘fltdno I1 était clair qu'A vingt ans ocomme A tronte elle

ne fliterait jamais .

ﬁcrmione (péremptoire) Vie A vie des honmes 3¢ nieux est de garder ses

distanoces quand ce ne serait gque pour réfuter las opinions

frivoles gu'ils ont sur les femmes .

161dne Et voild la brave Heramione |

Somment lui faire comprendre que Jje ne me souciais
gudre de réfuter les opinions des nozmes ¢t que les sionnes
n'étaient pour =oi que des niaiseries ? Pon « Jo 1l'ai 4it
elle était parfaite ~ ou & peun prés . ¥oi , jo maxkiftsis
n'étais pas parfaite ! J'étais le contraire adae v Jtétats
humaine .

Divine sussi bien sfr du o8té de mon pére . %ais
la part humaine de xmon &me était bunsine mime chez les
Dieux , ot ches Zeus » mon divim pdre »~ trop humaine . Je
puis le dire ssas lui faire tort . It voilk , Jlen ai dit
asasesx ! vous pouves L présent comprendre mon histoire .

( On tesps bref )

vour peuk ke

Un fait antérieur ‘A7 6tre mentionné 1 J'6tais une
enfant sacore - ou presque - quand Thésée m'onleva . Thé-
sée était jeunme alors , et bdeau ! ioﬁlo héros . L'avouesdis
Je T L'aventuws ne se déplut point . J'étais une enfant
pourtant - ou preeque 4 Néradks vint se chercher pour me

rendre A ma =dre . Pas sans rangon dieam sfr , payadble sur

Ra personne . Comment la refuser ? Herals dtait splendide !
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isnélas (& Héldme)

moi , Je n'éiais pas luide . Pour 1la beauté j'aurais fait
des folies |

Pouriusi avoir énousé ¥éndlas ? Il fallait bien
que ce ft quelqu'un 1 co f@t lui . Ne tous 1es pré:endants
o'6tait le plis insignifiant . J'ai penad qu'il ne rerait
obstscle ni A ma conduite nd 5 m& manidre de voir . Je vou
lais 1a supériorité , je l'eus . Ce n'est jes ¥éndilas qui
est entr{ dans l'histoire 4, c'est le =ari d'héldne , persomn-
ne d'sutire .

Inutile de parler de¢ notre mariage . L'entretien

qui va suivre e: qui ee déroule un soir 4'4té6 , avaht la

guerre de Troie - soir mémorablel!- montire oe qu'il était .

j'étais essise sur la terrasse du palsis quand
wénélas vint 4 mol 4'une manidre si fortuite , 4'un air i
c&aiutar‘.a‘ , que jo sus immédistement qu'il avait quelque
arridre pensée A mon sujet . Quelle ingénuité dans le coeur
des hommee | on le déohiffre 4u preaier coup ! ¥als pour
Stru/iuglnn Ménélas n'était pas plus sima¥le .

Un soir magnifique | ne Srouvez vous pas ak ohérie?

#1é13ne (poursuivant son monologue) Je ne jugeai pas nécoessaire 4o répondre .

J'attondsis qu'il en vienne au fait . Je savais Qno 1s beauté
du soir mne pouvait $tre qd'un srgusent en faxour 4e quelgue
sien projet et n'avait pas le soindre rapport avec le charme
de 1a nsture . Je connaissais les humaine vy les hommes par-

tigulidreoment et Ménélas plus partioulidrement snoore .

v.nélas (2 HKéldne) Ma chdre Héldne , vous Stes ce soir delle comme ...
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£ 11 chercne une comparaiaon ) comme le 80leil couchsnt der-

ridre leos monts d'Arcadie .

onologue ) l.es beautés naturalles ne a'ayant pas touchie s {1

essayait & présent de 1la miense . Je répliguai fretchement .
{ A 26nélas ) ¢t "t jeo comstate » BOD ami , Que vous avez oe
soir 1'8me d'un podte .

C'est votre besuté rayonmante qui l'inepire .

¥on cher #énélas , s8'i1 m'est permis 4'accorder
guelque crédit .l la réputation dont je $otks - et vous
VLR qﬁ'on ces choses j'ai un penchant A la crédulité - Je

suis belle non seulement ce soir s mals tous les soirs .

wnant X ctte beantéd gkm J'aimerai s+ chdre Héldhe , .

qu’elle ft la seule de vos gualités & Jouir d'une réputa-
tion aussi bien étadlie .

Voild gui ost 44j2 moins poétique . TXxmixxraas
kitntaxtianviexkifovex.

Et n'a pncxl'intcntion de 1'8tre .

Yoild jui est mdme aigre-.doux . Au demeurant vous
devries savoir , mem cher , que ce sosnt raresent nos seunles
Qualités qui mous fomt connaftre du grand publie ,

Je constate que vous save:z trds dien 4@ quoi jJe
parle .

%ﬁoir votre lyriams s'évaporer soadein j'en con-
clus qu'il s'agit de mes défauts .

Parfaitement . Vous comprendres que guand je pense

& votre réputation mon lyrisae - gonue vous dites - .'Gvnyf

re .

!
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Je vous en prie , mon cher Yén-las , pe tentes pas
do me faire eroire que votre huaeur vi{:.nt 4e¢ changer 4 1'ing- !
tant . Je gatlg que vous avez en t8te un but pricis quand vaas ;
Yous aetiltes 3 parler de la besuts dw crépuscule , Car ‘- on-
tre nous - 1'saour de la nature n'est 7adre immm votre fort,

Be parlons P8 de la nature sy 8'11 vous plait !

Je voisg PExisnxxyixter vous préférerieg parler
de ma nature ,

Bt vous *ssayex do n'en dftourner .

¥eus en détourner ? J,‘onto 8u contraire d¢ vas met-

tre sur la voie .,

%2 chd¥re Héldne vous le savez , Jeo vou:}itiasi j

durant dix sspt années vaquer i vos distractions 14 od vous

les trouvies . j

Trouvies ? Jomne vous y allez ! A oroire que 1l'on

trouve comme cela « J'ai 48 dang bien des ocas me nettre mof

/ adme on gulsél.kﬁtlloz P&S ms reprocher tout de alne de a's-

voir pas cherché pour vous .

¥Nais qui 4dit cela ? coame mari . passe cneort}naia !
pour trouver ohausaure A aon picq/jo n'surais jamats cu 14~ fj
iée de n'en remmsdtre 2 vous .

J'al assisté & tout Gela sans aot dire ., s surrit .

La résignation d'un époux , mon ami ¢ B'eus gue o
la sanvasse aonsciencs de Quelqu'ur qui a’est vas & la hau-

teur 4¢ ga téche .

Vous avesz toujours t:-ndange a g4néraliser tout ce {‘

que Jje 4is .
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Je trouve - pour 8tre franche - qgue c'est foi
fort & propos .

‘m tout cas le sujet que Jje voudrais maintenant
aborder avec vous n'a rien A voir avoec ls risignation . Mu
m=0ins sn ¢ce gqui me concerne .

m 3'autres terzes vous voudriez me proposer de chlﬂ j
.ger de vie .

¥ Proposer ® n'est puse le terme exacte .

Youdriez vous snfin me fsire part de ce gque vous
avies en téte avec votre * beau soir " ? iue voulez vous

de moi 7

¥4den , »& chidre , guil ne puisse vous paraftre in-
SCVmw mdtuz
signifiant Cl‘;wﬁiilqne donne volonts .
Nos anndes de mariage ne vous ont elles pas ensei-

gnées que la bhonne volonté n'est pas ma vertu =ajsure ?

Elles 1l'0at fait . Je u'efforgets: seulesent de¢ don-~
ner gualqus attrait & mua décisbhon .

Je douts que vous réussissies . Vos d44cisions n'ont
Jamais , jusqu'd ce jour , fait flamber mon entousiasse . VE

Je n'ai pas la pritention de faire flamder votre

entousiusme ... Chare Béline , vous savez gue Jusqu'd présent

nous avons eu un grand train de maison . Les souveraing ds
touse la Crdoce ont séjourné ohes nmous ot s'y soat senti ches
*ux ... Quelques uns adae un peu trop .

Et cependant tous toujours ont été regus 4 bdras ou-

verts par vous .

Quand un aaftre de meison ouvfe les bras ce n'est

pas uae raison tout de mime pour gue sa femme ou fasse au- ]

tunt
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jane

anbles

l3ne

inélan
(léne

inélas
iliane
inéles

[4ldne

;unélu-

\
\

t
l§lbne

iénilae

I{1bne

énélan

(amusée)

Cels depend , mon cher ¥énéles , soit d-s dispoai-
iong , #0it du sexe :les invités .

Yous Sten vulgaire !

Vous trouves ? Je pensais pouvoir me permettre o
nommer les choses par lsur noa . ¥e suis j- pas nprﬁa tout

d'vsaonce 2ivine ?

¥ais la faibdl-sse humunine ne vous est pas étrangére
Cela vient 3¢ mon pare .

quoi qu'il em soit : fini maintenant de ce train

4e maison .
rarles vous sérieusement ?

our 6lolgner désorsais de v-us toute tentation
je pense ne plus laviter 3 1 cour 2'homms agé de molams de
aoixantéﬁ%ﬁn .
2jens ? Tiens | Ce qui explique la récents visite
du vieux Yestor ! Th biemn , je ne mens ns pas encors remise
Jusqu'd ce jour .
Tandis que les commdres de gparte , elles , ne sé
sont pss enchre resises des visites précédentes .
VYraiment ?
¥t leur commérages ont d'autant plus de poids qﬁ'illl
se fondent sur la vdrité .
Yral ou pas vrai les dbruits circulent , cersomns
ne les arritera , mais ils s'anveniment vite s{ 12 personne
en question s'obstine b les démentir .
Yous na pensez tout de a8ss pss que Je passe aon

temps & kmm démentir les comuérages .




iﬁléﬂ.

éndlas

2léne

iénélas

jél=ne

iin-las

reléns

iéndlas

I'l1%ne

¢nélus

&

1éldne

e

Eénélas
Rélanme

¥énélas

Hélane

iénélas

Lh vili

"¢ vous ne pensez tout de afime vas &tre en c-s
cirennutanioes 18 psrgsonne on aucstion .

#ier 4'alllsurs serait absurde . 1.a vie privée de
la reins agi sour son peuple wun livre suvert ...

«§.ans lequel i1 se plonge avec un intérét pasalon-

né , je dirai mdae svec entousissme !

2otte sorte 4d'enthousiasane n'est pas celle que
Je rscherche pour mon pouple .

.2 p us gragﬁ7éante que puisse faire un souverailn

est 7@ vouloir cheisir vour son peuple l'objet de so- enthou-

glasme .
Yous penses sans doute jue o'ast 1'affaire dv0
fenmes .

Xh bien , las femmes n'ont qu'd suivre lear natums

et les voild sur toutes les douches ! li@

¥t 4ans toutes les couches !

Vous $tos vulgaire !

Je ne suis pas d'essence divine , mol .

Chaym fois jue vous vous asantes en tort , mon smi ,
vous lsissez peroer vos resseatimenta mesquins .

Yotre ton est bvliossant .

Vos projets le:sont biem plus encore .

(néchanaent ) Quelle que soit votre opimion 11 faudrs vous pré-

psrer A menor gismzruxia dorénavant , une vie paisibdle de

recluse , sans autre co=pagnie virile que 1s nienne .

Js constate , mvec soulagament ue VOous prenes a8

LR
Aveg d4e temps en teaps 1la bharbe fleurie d'un loltcr 

it
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décision nvec sang froid .

ne Eb bien ... {(um te:ps) Wi
élus Od vous surait elle coupé la parole ? \
3ne ceut $ire me faut-il guelques imatants pour we fai- J‘) e

re & la perspective d'ua tel avenir . f{!

(ton 3u monologue) Mais dngx7éort intérieur jeo ne doutaies pas un ins- i
tant gu'un tel avenir ne se réaliserait Jjamais ! rautot la
mort gue 4'8tre & la merci de “nflas pour le recate de med J&
Joure . Flutot les enfers poar l'éiermité{ que ces jours moro-
ses sans le rayon d'espoir 4'une éventuelle visite , - smns
parler de mes nuits solitaives - 71 y =xxkk a bexu temps que
j'avals banni ¥énélss de ma chambdre A coucher ., ¥on . I1 ne
pouvait $tre question 4'un tel avealr . Or c'est ainsli - je
le sus bizntét - que ¥émélas l'entendait . kéndélas - 11

f.ut lui laisser cels - avait um certain sesns de l'&me féminkn ;f .
ne -~ ou plutot de la mienne y mais cl'est 1a néme chose . I

nélas Etes vous maimtenant prépardée & up tel avenir 7 ‘.h

lane BYh . quand ocet aveair 7 ;;;

nélae " Dfs les proohains jJours . e

léne Et pourguoi pas dés ce jour . ? !

nélas Malheureusenent j'attends ce soir encore un héte 5
imprévu .

ldne Tiens ?

inélas : C'est pourquol Jje dois une fois encore , mais une %E'
dernidre fois , réclamer votre participation , avamt que |

conmence ls mouvelle vie .
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jyne
pilas
lane

ptlu8

ilhne
inélaw
-lane
“néls;
ilbno
inélas
}lknt
#néllﬂ
#Ibne
%nélsl
!

|

tldne

Bénélas
tlome
indlas

gulbno

téndélas

vee 31 toute fois nllq@onnwnoo jakais .

Ju‘est ceo que cela signifie ?

Leiasons cela . rarle:z mei plutot de votre h8te .

Je ne sais pess 3'll penne restor longteaps . Il
seruit toutefois maladrolt de repousser cette visite .

Amt ?

Zaneni , au contraire , e'il1 ne tenait qu'd moi .

£t A moi donec !

11 s'agit 4'un d-s Tils du rodl Priam de Troie .

flector T!

Ua frire pluas jeuns .

%4 qui s'appelle ?

raris.

Paris ... jusqu'i son nom =n'est inconna .

{1 visite 1s Gdce dsns mm doul’  dducstif et fait
des visites &e courtoisie 3 1a cour des souverains .

Une visite de courtolsie ! (elke soupire ) Yous me
faftes river , j'imagine le personnsge . Tt d'ou tenes vors
qu'il sera iol sujoard‘hui nfiae ?

p'un courrier de mon frire iganmemnon .

11 vient done de iyohn. k4

Tout Juste .

Je crains gu'il ne se soit 12 -bas légdrement en-
nuyé .

Toutes les cours a'omt pas uas hitesse gui veille

aussi tendremeat que vous A 1'agrénent deos invités .
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]f’ost vrai que ma soeur Clytemnestre , n'a pas le 3
L
moindre talent mondain . :

Elle regoit par contre ses invités avec décence ot

bienséance .

ok

Mon cher Mépélus , ais je reju une fois sealement
vosg lavitis sutrement 7

#als elle garde décence et bienséunce pour toute
la Jurde de la visite , o'e¢st la 4iffirence .

I1 faut avouer qu'edle n'a pas grend chosve 4d'sutre
A offrir , 1la psuvre .

Ce gqu’elle a A offrir suffit pour l'sccueil d'un
itun jeune pringce .

$1 Joeune gus cela ?

Je n'en sais rien .
el décence nt bienséance ! (un temps) Yous vous taises ?
Ainsl votre intention serauit de rendre noiui aieé
non renoncesent futur par une ultime épreave ?

Je vous lsisse le soin de l'interpréter .

Un prince Troyesn ! (a?‘enpl court , puiss ) Il
osd , jeo pense , trés beaun , voiro prince , n'est ce pas ?

Je¢ ne vois pas 4'coh vous pouves conclurs ...

Y asrait-il sinon épreuve véritadble |

¥a ohdre Héldne , vous ne pemses psut de aidne pas
gque j'imnvite ce prince troyen dans le seul dut de vous meit ye

A 1'épreuve ?

¥n tout css J'exige de vous aus- | |

¥on cher ami , je pense & bien é&'sutves choses emco-'|’

re o
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(elle repr-<nd le ton du monolo.-ue)
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J'aviis va de plus an plus claireseat , au cours de |
l'antrntirn,oﬁ mon époux voulait en venir - A quelle fin
ténébreuse i1 songesit dxploiter cetie visited - Un gredin - ff
voila ce gu'était ¥énélas . Sans grande envergure d'ailleurut‘!
11 %“tait trop facile & dédmasjuer - du moins pour mnoi -

Yon cher Hénélas , vous 8tes trés mzlin . “als sur
ce point oroyer aue je vous suis supirieure , et de loin !

Je ne vols vraiment pas ce gue vVOus VOYR%E ...

Luisaez moi terminer ! 11 y & guelque talent 4 éla- ;;
borer les projets que vous &laborez . ¥alig pour décniffrer
ces proj=ts , comme je viens de le faire , sur le vissge de _
celui qui les médite , &1 y faut , oroyes 2ol emepel glniwh‘t;*
talsnt .

Je ne vous coaprsads pss , =& chdre .

Que .!!§v48&3 ms compreones parfaitesent | Penses
vous que j'ignore votrs voen le plue cher ? Pensez vous quse f:j
j'ignore gue vous , votre NS énerguaine de frdre ot toa s
1es princes autant qu'ils sont ne révent gue de comquérir
?roie 7 Des snnées durant vous svez essayé de 1'amndpiot
f£k3 1a guerrs ea affichasnt des» intehsions nalves et bourgeod
-ses , on vain . A présent vous essayes 1a ruse , qui reste

sans effet . Ne sromupai-je ? Om vous fraite avec tndiftéren~

l‘f

ce . Los bardares n'ont pas eavie d¢ guerre . ¥'eat ce pas %
> nos querdles de ménags
Bt gu'est ce que cels leﬁ;air avec AIESARD ??

Jeo vais vous le dire b l'instant adme 1 Yous me

B
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klene

inélas

Klbne

inélas

rlbno
§

linalas
lane

nélas
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menacez ds solitude et voua brandissez le spectre de le con-
tinence . ¥ais en :"a- temps vous me jetez une chancrs encore
de vous éohapper , & vous et & un destin pie gue 1a mort ! La
dernidre chance sous les traits d'un prince Troyrn | C'est
bien cels n'est ce pas ? Jelon vous 31 j'attrappe la dulle

su bond , et pour échapper & am avenir écouvantadble je joue
la fille e 1'air aveo le prince XAXIE Ak , Je vous conneisl
§aus voules gque je déplole tous ars tilcnts ot que J'andne
le prince 4 s'enlever . =t je vous donne - :afin - une radp- {
son vsalable de déclaref la guerre !

petit temps . uzdne) Eh bilen , ma chégie . Il vous faut bien

avouer qu'on eiit difficilamsat trouver une ruison meillsure .

Ainsi vous se niez pas que j'ail VtL’tiaJrchvam}b.

iu contruire , ma ohiro Hé1ldme , jJ'adunire votre
espacité & saisir lers grasdes counjonctures .

" Les grandes conjonctures ?” C'Qthion 1'expras-
-sion 1t |

C'est commes tels gue les évinements entreront
dans 1l'histoirs .

Entreront ? oar vous 8#tes silr gue votre plaz vae
réussir ?

iAbsolument sfr .

Et vyous voales sinsi me treguer contre une gusrre ?
Hoims contre ls guerre gue contre le butia + dont

finalenent vous feres partie sussi . iu reste vous ne pour-

[N




— . e . — e S A

-

VICTI#Z HELBNE

et

19
b#8s pos contester 4'une oertaine manidre je songe aunssi A

vos intérdts .

i
'ﬂgnc 11 ¥y & des momonts ,monp cher Hénélae » O votre

cyniane confime & la grundeur .

“.‘la- Vraiment ?
jléne Ce sunt aslheureusensnt vos s:uls moments de gran-
-deur .
ﬂwlna Apparexaent ils sont trop rares pour m'sttacher sa
feune .
?n&no Compter sur le oyaisae pour attacher unthaao & und
, %ano 1 c'est bien de vous . En outre emt ae le mozem t deo
i a'attacher & vous gquand vous voulesz vous débarrasser de moi 1?7 W'
snélzn Je compte vous reoonquérir sans tarder . |
fldne Est-0s une promesse ou aune sensce ?
nalas Comne vous voudrez . Kmis c'est unm fait .
ildne Rtos—vons‘aﬁr de gagner votre guerre 7
| inélss Absolument sir .
.yﬁhjan : Et moi , J'espdre gue vous 1a perdres .
&néln. Tant pias pour votrs sapeir , 11 sers ddgu . Zm tout

oas , Jje conatate aveo satisfaction que voug acosptes men

plan .

.

;‘liao ¥éne 51 Je ne leo voulais pas - o8 Jé n'ai pas &1t
, L non dernier mot -~ vous ne me laisseries pas le shoix .
A
X Unilue D'ailleurs le prince doit 3tre deau .
t Ulane D'ok le saves vous ?

Yadélas . Le bruit en oourt .

¥lane Et A part ocela ? |

Win¢1as Dix sept frdres , ot parai eux le prince Nector . g
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Pl. On dit qu' Hesmtor est heureux en nénage .

P‘lau Un ménage n'est jaseis 81 heureux que vous ne sa-
~chiez le détruire .

idne 1l we eenble que votre confiunce en noi 46 asse loo‘
bornes .

p6las Confiance en vous ?

jane Oui , enfin , Je veum dire on mes sptitudes sn ces
choses .

psélas R vos aptitudes , sirsment . Et aprds tout c'est

le tour du rati d'em avoir le profit .
jdne { sur le ton du mommlogue ) Eoi , Hélane , la causs d'une gusrre ! mnoa ,
cela ne devait pas 8tre . J'sllais tout metire en seuvre peur"
faire édchouer ce projet 3 c'est du moins ce que je me disais  £f
Certes , jo dois avouer,i aa honte peut Stre ,
qu'd sucun moment je ntenvisagesi l'édventualité ds laiswver

passer cette chance 4'échapper d iénélas . Encore fallait 11

bien sidlr , que le prinoe Troyem répondit aux espolrs que
~gontre ma coaviction - j'avals toujours fondé sur nos invitds,
ot qui a'avaient toujours ddque jusju'd ce jour . Il y s

sinon beaun tehps gue j'aursis échappé A Ménélas | Katurelle-

280t ... 11 ¥y aveit aussh sa fille Hernione . Mais Here ione

n'était éirangdre et jo lui {tais sans doute plus étrangdre

snocores Qu'elle ne me 1'était . Je la faisais souffrir et ,
benne Ane , elle vouffrait en silence . La plupart des pareatf)
d'silleurs font scaffrir leur onfants , nsis ils n'‘sa saveat

rien , Noi , Jeo le: savais .

J'allai ohes elle pour lul annoncer cette visite .
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Elle étasit assise , ayant ax 2 la auin - on ne la

changera pas cette petite - son taabour & tapisserie . |

(avyrés un tomie ) Firsnge jue &8 uno fois 1'4dée ne ae vint M

~

ie¢ lui cemsnder cs® qu'elle wrodeit 1h .

sne vazag ? ..o Fuls je f-{re gyuelque c!oze pour v.us T !
une viaite .

( 3 Eermione ) s chdrs farmione , nous aursns ce soir

o8 { bonne setite fille ) Oui , meaen .

7% jJe verale te prier de mettre npour le dirzer une

robe de cirg nstanceé .
ne Sul , weARD ... feut-31 que Jje peraiase 3 ce diaor?“
p Yon 86 , ni tu ne le veux pes , Yerminae , natu-
-rellenent . Jo pensais saul ament giue nofre néte ypourrsit
t'intéresser .
one Qui est-oce T
8 Un jeunre prince Troyem .
one ( intérecsée ) Hector ?
e Xon , pas Hector . Il s'appelle Paris .
one Jusque & sor nom am‘est inconnu .
1 A moi aussi . ¥ais ee doit ¥trs un jeune homme trtni;ﬁ
agréable . ;ts
ione seres vous ffohée , mezman , si je ne dfne pas svec
vous
ne ras le moeins du monde Heruione , Seulesent je ne
re comprsnds Das poufquoi tu refuses 3¢ fraysr aveo nOsS in-
-vitém .
ione Hals maman , je ne refuse vas de frayer avec tous
ies invités . Au contraire t j'al fait , par exenple , Qe




(CTLGE HRLBHARE

ne

fione

ne

ione

N e
zionse
ine
aine

éne

-zione

 dne .

raione
ldne
raione
ldne

rasione

i13ne ( A demi pour elle ¥ 2

srainme( choquée )

§lane

il S R RS

22

fréiuentestriyxantix pronensdes aves le roi Nestor .

A vrai dire , Heruione , je cowprends Je wmoins en

BROLHNS o

Vous 8tes mans doute incapable de le compreandre

ARG .

re pourrais-tu z'ex~rliquer ce gue tu 1ui trow es ?

i1 est bien possidble spris tout que swelqae cuose mtéonsppe .

crotn , awmwn  qu'il vous ¢chenpe bhesu-

Ch , Je

~coup de chodws .
vt davantaga esncorae juand 11 a'arlit du roi Hes tof .

Les besuutde nuturelles 1*intérsssant beaucoup .

Ah , ah 7 d@ quel ardre ?
Je ne vaus coaprendis pag , IARZAA .

va veax dire gu'il te £ 4t 4écouvrir las beautés

du payaage ?
nui o Ft les fleurz et les papillons .

Les flzu-a et les pspilloms qu'il te dési

v
V

Je vois o«

gne , Je suppose , gveg un bras sutour de tes épaules ?

out . I1 & besoin 4'un soutien parfois .

Yrajiment 7
11 as: mi vieux ., i

ik

Sans pour cels Aétestsr la jeuresse , nest ce pas '

Certaimament . =t ce® que j'ndaire en lul ctast sa

sngense et ae séténitd .

{ ne l'supSchent pas de as faire de 1701} .

VYoyons , aszan l... vrainent !

C'est vrai , Hermione , Je n'‘aurais jasais a8 le

dire .
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fone Il & plus de j3aatre viq}a anes .

)8 Justement & ga n'arrange pas les choses .
;dnno ( indignée ) wanan !
§.¢¢ sardonne soi , fermions , mais tu ssis , i1l A'y & ;

rien o fsire , Je suis incorrigible . f

jsione Vous vous faites des iddes , c'e t tout ! L
pine (conciliante , naisbéu tout convaincue ) C'est vraiaonblnhfﬁ . ?
‘nione 11 est 4'une certsine manidre , mon idéal . ;
ytnc Herminne , Jeo valis te dlre quelque chose ¢ & ton é
¢ fge , les idéals ne manquent jemsis . Plus on avance dans la ?

vie , plus ils palissent , deviennent confus , s'estompet .
£t 1'on n'est ~dulte qus du j.ur od tle ont entibrasent &ie~-
~pATE .

iraione Je Tegrette , :umsn , Jje congois lez shoses 3 %44 20
~remuent .

iléne varce que tu n'est pas adulte , ne £ille ; Jjuste-
~-pRe¢nRt .

raions Jvai parfoias 1l'ispression que je suis plus adulte
Gue® .s. bion des gens .

ildne dersions , Je suppose gue tu refuses de diner ce
soir avee nous pargce que tu oraians gue je flirte aveo le

prince et gu'il te faille avolr honte de ta mdre .

Wrajone Je n'ei pas dit cels .
éldne %on , oertes , tu ne 1l'ss pas dit . ¥a d4liocstesse
t'en smpBche 3 tu es presqus parfaite .
itrxione { sngélique ) Jo orois , mauas , que ls perfection peut Stre

affaire in d'éducation personnelle .
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100 pien entendu . 7konditinu dtavoir su départ une ;
volonté de perfection .

jone sout #tre humain 4fevrait ressentir en lui cette vo
'ﬁ -lonté . .3 ‘
;nni Crole tu ?... Je ne suls pas sfixxx trds sire. Ta Ril -
pais 3 Je trouve jue 1'exods en tout ... -t

yaione wais comment , vous , pouve: vous parler d'exchds T “

e

‘uno Je sais . De l'intention 2 l'excde , 18 route ost .f

A

8i longuae o« que -plus 4'un s'y ost d6jd perdu .

4
i
. ‘X
yraione Je ne vous cogpreads pas . | %
iidne £t tu os aa fille 1 parfois je trouve celn étrangel §
rstone ¥oi aussi , naxag . N -
ildne £t je me 4ie alors , que ssns moi tu trouverais

wieux ton coppte . (Ton du aonologue ) Cette -ensée n'était ?;\
venue acger souvent 3 une peraonne co=xae Nermionm doit §tre ?y
plus & Yaise 8i elle n's pas agtour d'elle ssans cesse un i
exemple déploradble gui is force A se bander et A brsendir ls

perfectinsn comme une pannidre .

{ Comsentant ) Je pense gue nous sutres,les femzes
frivoles , devons de tempa A aqtre d4élivrer les faes vertu-
~euses 4¢ motre surveillance et Jeur donner ainsi 1l'coccasion %
d'us certain laisser- aller . Jo oraignais en cn&tc de 1lut

Al
faire du tort dans le choixm dtan époux . Elle était presqus i%,

g?“ D i

sarfaite , o'est vrai , nals nol ...xttttit 1::::!:::::::«1: M
\"LOV AL ;

l!ltxttxat-turtl:n:.hrhtltx;tttitxtsttcxcutlxxx: g

Le seir asses tard le Prince fit son entrée . Il

était non seulewent del hoame cosme l'avait dit ¥énélas ,
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4L était ai deau jue c'est A peine 8i Je pouvais détecher
wes yeux de sa personns . Hermione avalit changé d‘'avis . La
curiosité 1'aviit emportée , elle aviit assisté au diner . {

sinsi nous étions juatre & converser 8sur la terrasse , 8i nos

sropos toutefols méritent 1e nom ‘e converssition . ( Ton de : ?:
le conversatinon ) wuslle féerie oe solr 1 ne trow ez pRE ' L'i
prince iaris ? | g‘
8 { trés correct ) C'est véritablezent un soir exoqtionnollowent benn,‘ n
najesté . L'air est »i ... 8l s I
yne { elle propose ) ves transparsnt ? Ei?ﬁ 3
is ( reconnsisssnt ) Oui . Il sst #4 transpzmrent gque tout le payssge 3« éli ;
semble 8tre & portie de 1s main . ¥e trouves vous pae, ajes~- | §Q: :
-t6 7
élus tais i | mais si !} trés Juste . He toumuves vous ﬁ
pas , as ohéris ? _ E
sne fruxtrizmzsxtxjuntzxix Exirdsement juste ] |
is ( encouragé ) Les soirs de 1a Grdce A eux seuls valent le véylgo.‘ﬁ; #
sione {eapressde ) Hais i1 y 8 certaienencat sussi ds beaux soirs i ﬁ%
Trolie . i“
ris Certaionemont , neis les scirs eam Urdce sont plas !EL
beaux . | | ‘%
ldne Oz les vante dans ls monde entier . i;ﬂ
nélas iAinssi voild pouguoi vous $tes venus em Crdce , “ g

1
prince Paris t pour jouir &e nos beaux soirs ? ;*ﬂl
ris { comme s'il réecitsit ) Jo suis vemu, Hpjottl , pour forser mon esprit. '|

C'est & dire qu'en Studisnt les peuples étrangers , lsurs

moeurs , leurs coutumes et leur civilisation , les actions
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des grands hommes et des héros , )e veux découvrir , par ltex-~

~-périence, une nature étrangdre et la beauté sous toutes les 18

/
forses qu'elle peut revdtir . , .
( stlence g8né . Tousseseméntis ) 1

se ( ton du aonologue ) Gui § tel nous cpparut ce soir 1d le prince Puris .

Un jJaune homme besun , dien élevé , nesur4 - plus 4ipollon yue @z’*:
Dionyscs , et quand je dis apollon | - un jeuns homuwe sans l
dons intellectusls apparents . ¥n tout cas l'homme que je de- !
O vl l
-vais amener A fuir avec mol ! La soirée amxisx sGRuLs 1
ne jromettait pas d'$tre pasei-nnante , encore moins passion - E
-née , et trds vite je souhaitai du fond du coeur qu'elle .{
prit sats fin au plus 5t . ‘ E Gu
( Conversation ) Vous venex 4dircctement de Hychne
4 ce gu'on dit prince Paris ? i
is C'ent juste , “ajesté , j*arrive e ¥ycine . VYotre
besu ~frare , le roi Agameanon , st son 6pouse , la bdelle rd-
ne Clytemnentre , ='ont effert uns hospitalité chaleureuse ,
tajesté . Jo crois vous avoir fait part des hommages qui’ils 'f

|
m'ont chargé de vous transmsttire ' “ w
$las Yous l'avez fait , prince . 3t aése svec une préoi- y

ston dans le & 6tail gui eat toute A votre honneur et au leur.

ui C'est une mauvaise habitude peut 8tre , nais je
m'aaguitts tounjours plusieurs féis des nissions qui me sont
oonfiées . i

\ne Yraisent ?

raione Effegtivemeont ? 23

wélas erdd curieux ! L

)

|

I it
i
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s

N'est ce pas T ¥ais oela vient exclusivesent de la

’ll

crein-e jue j'ai d'avoir oublié de s'asozuitter da na mission ®

une prenidre fole .

¥ujs Intérecgant , trds intirosscnt . C'est peut Stre

un trait de fa~ille .

ne Je 1'iagnore , ¥ajasté ;

{ Un temps )

§piono ( interromnpt le silence ) ¥a tout cas , c'est la nreuse ches vous
d'ane proditdé psrfaite , prince Paris .

wis Je as 2is aussi que ecels vaut misux que légeretéd .

Jeme ( avec effort ) Za l'ocourence , la 1égdreté n'était pas un mal-
1Reur . Jous soumes spparchtés , n'ext oce pis , ls distznce
entre Sparts et %ychme n'est pss grende et { elle soupire )
vraicsent nons Be nous voyons que Lrop .

sris { comme s8'il récitalt ) Toutefois , ¥ejesté , 11! ne sied pas 2 un hite
étrapgger de négliger des choses que l'on regerde & bon droit
comre ls preuve de sa dboene volonté , de ss courtoisie et -
on cutre - dss bhonnes mosurs de son pays natal .

( Une nouvslle pause . Conaternation . Toussote-

-nants » )

nélus { premd son élan ) Vous aves plusieurs frare: , n'est cs pas Prince b 4

haris ¥ejesté , j'en ai vingt huit .

larmione ( étonnememt poli ) Vimgt huit i

éldne C'est ... bosusoup .
inélas Plus que je ne oroyais .
tapts ( 11 énundre ) Heotor , Margarslom , Telamon , Timon , Horos ,

Relenos , Bukerios ... ( Ss voix dimimue penu A pen )
iél1dne ( sur le ton du monologue ) Bt pourtant je me souviens gue derridrs oe
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zdle empressé aussi grave que ridicule - A supposer gue

os ne fiit vraiement rien d'autrej~ Jje crus resarguer umne sODé
te dfassurance frolde , glacée néme - A supposer que ce ‘
ne fOt rien d'sutre ! - et - les dieuxr en soient bdlamés ! - | B

11 était vraiment trés beaun .

a énumérer) ... Hyles , Omsseis , Phares , 70lydores ¥

is (omn 1':2ntend A mouvea

Trollos et Deiphosboe . (11 reprend son souffle) 'A_ﬁfi

iles (réprissns un baillenent) Interessant . ' :v‘ 1

)ae (sagement) Captivant . &E;?d
ns veu de choses m'ont sutant paseimnée. gurtout la ;fﬁ

fin . ol '

cout ;

e 0ui , os somnt pour 1k plupart d¢ Jjolis nonms . v %ikﬁ ¢

dne Tt quelle mnémoire | ﬂzg,r

e C'est gqu'on me demande gouvent de les enmmérer , ;T g

dajesté . ?} ?ﬁ

itlas Je 1'imagine volontiers . C'ast un agréable passe E? Fax
t5258 . f %

(un temps)
lane (qui tente ds ssuver 1a situation ) ¥t vos sceurs , primce 7

Creusa , Alkidike , FPsamate , ¥yyhha , Psosostrate , U

iris
Halkyomne , Kassandre ot Polyxzbae .
ildne | Sept »
élas Youf .
\rie Buit .
1dne Natuwellement 3 huit !

(an temps - toussotesents)
du mosclogue) L'idée me vint encors une fois que

{lane (elle reprend le ton

ce prince ne se rendait ridicule que pour se moguer de Bous .‘?y>4
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Mais pourgquoi T Dans quel bdut un troyen voudrait %1 parafire

£ de greos 7 Je rajetai done cette pon-

ridichde & nos yeu

1abandonner A ls cogtemplation .

sée pour a
4
¢ ot vos vingt nuit fradzres

A e i A

(pranant sur soi) Je suppose grinco s QW

tes tris expertis dans l'art ie ls guerre .

Au contralire “ajestd !

Comment dois-je 1'entendre ?

Nous n'y somaes p&s twés experts . A ?roie nous

a'astachons pa3d grande iaporiance & 1'art de ls guerrse . Xans

préféirons les arts pscifigues .

Clest & dire ?

s
La taphsserie , 18 vaanerie , 1o luth .
ne Jue c'est besu 1
n Et conabien raisonnabdble |
. 8 Kais vous aves tout de udne nno#rlndo arnée .
211e n'est pas grande Eajenté . £lle ne pread
part qu'asux f8tes populaires od slle est 1'élément sssentiel
dn a&filé .
as E¢ votrs flotte ?
» £1le est plus petite encore et mautant que je sache
équipde avsut tout pour la pSche Hajentéd .
Ll one Pour ls plche ?
1as (ton significatif) uktin 1 voild qui est intéressant .

ne Charmant on tout oss .

C'est ce jue disent tounjours les visiteurs .
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gione La vie chex vous et vraiament aervailleuse , prince
faris .

19 La vie ast helle chez nous , arinceass . vroie o2ne
tidre forme une Iranda f:aille bisn unie , ol tout le nonde
partage tout , ses joies comne se8 peines .

4las (xorés une pause , anbigil ) Toutcela s'interesss =u ﬁtun naut point
prince Paris !

jyne *gut c»la , prince , est presqua touchant «..!

(ton du aonologue) Trop touchant ! 2uelgue chnee d'étrange flottai t -
sutoar 4u prince ~2anNs parler de 82 besuté 4ivine nsturelle-
ment 3 quolque chose de toat % fait énigmatique , un je ne
sais quoi mdme 4'ingquiftant ! (elle réfléohit) ou blea - o=@
=psut-8tre me trompai-je T -~ pout-8tre easaysi-Je de le
aimber ¢'une sure mystérieuse pour ms sromper mol.sfme ot
eroire que e+ n'était pas par sa beauté ceulement qu'il m'swl
veit enjolde 1| ? Rom , a'anourscher conms toutes les fom 08

d'un vase aux formes harsonicuses , meis vides, jamsis !

¥énéless vint me voir us peu plus tard

inélas Eh bien mon amour ?
fldne (kblinilana Que voules vous ?
nélas Ce serait bien la premidre fols que vous ne san-

ries pas ce gue Je vaux .
{ldme Eh bdien « Jo le 8818 ...
nélas N'est i1 pas besu ?

l¥ne 11 est .?1.‘(‘14‘ eve

[+
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‘”1a- Voyes-voas ?

!”no vee M'aurait-il que cela 11 faut le laui laisser .
4‘1c| 11 est ancore jeune . Hsaucoup de possibilités

soameillent certainement en lal .

jan« reut 830 .

?ﬂ.nn Jéen conclus gque vous acceptsz 28 pronosithon .
%on . Yous n'avez nas8 x54épondre mainteaszt . Je voulais
vons dires (4'aum toa gul ea 41t long) dewain , jo ne semai
pas icic . Salues le pringe de mb part ! Dites lui que Jo
suis navré e ne pouveir étre supris de lui meis que les
affaires de 1'Rtat a'obligent & une visite qui ne souffre
asucun 4élai . Je serai de retecur tard dans la soirde . Am

cas oL Jo me vous trouveral plus iclg - Cc& que jtesphre -

adieu 1 ( Il s*éloigne ) Vous serves grendement notre okuse .

lane (iromique) Votre cause ! 1 Gu'sppeles vous motre cuuse 7
hélas Ce jus nrous souhaitons , c'est cela qui - est notre
caUNe . '

ilome (lui erie) Je n'si rien fait encers ! W%

inélas (orie). ais vous Feres 1 xﬁg
) ilane (monmologue) Jtétals complice . Np

inélas (de loin) Znoore §3 adiru . Nous mous reverrons sprés la cnnr—iﬁﬁ]
' re . &;

lome (momologue) Aprés 1s guerre | t

ainsi ocette guerre était 443k peur ini cme serti- yﬁﬁ
tude . Une certitude dont mom sgtion serait la cause . dsls w
je détruirais sonm plan § du meins c'est ce que e ponsais .

A ce jou o'est mei qn;h-rtit 1a gegmante , lui et aes ago~
lytes , les perdants / D moins c'est ce qus Se psnesais .
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ris

ldne

La conversation de la veille m'avait lajassé 1l'es~
prit suffisssent lidre pour que j’aie eu le temps a'$éladorer

mon propre plan 3 Je fubpais avec le prine® raris . Yalse

pas & Trole . Kous eborierions queliue {le peisible ot o

o
ESgas , nous y ERAXENTETiNEN resterions parai les pitres et

les plchours et de 12 je ferais ssvoir au monde gue c'était
moi zul avsit enlevé le primce Paris . Et que par conséquent,
si dsns cette affaire oam voul=:it recherchar 1s culpabilité
collective , elle retombdait sur les grecs et non sur lee

troyens . Certss Troie serait privie d4'um prinoce -~ ge gul

valait misux que 18 guerre . 4 ane ville qui tcagit sRIXSE Y
véngt huit princes en réserve 7pouvait porter | m”d;o
doull .

Jritais déoidée A vivre sur cette fle ot Ay faire
- entre sutre chose - 1l'éducation du primce jusqu'k oe que
Ass gualités d'esprit égalassent 8¢9 qualités physiques .
C'est du moine ce gque je pensais !

Le lendesain matin aprds le départ du Ménélas ; Je
fis venir le prince en mon appartezent et lui anmongal qae
mon époux , hélas , avait 48 brusguenent partir em voyage ot
que par conséquent nous étions seuls .

( A Paris ) Je suis navrée , Prince . Mais pour
anjourd'hui i1 vous faudrs vous eoatohtor de mas compagnie .

Kajesté , cette compagnie est un grand honnour'muuﬁﬁi
pol . |

Laissens 1) 1l'honneur , Prines , je vous en prie . ’

Les conversations sur 1'honneur n'ont jamais interesséy
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s ( sans cémpr

ne

a ( sans comprendre )

N e

is ( géaé )

sne

ris {( stenizant

{lone
sris

i61dne

turie ( qui ean

ezt restd A Nestor ) Oout , 1}

33
personne . LLen femmes adoins 3ue tout sutre .
endre ) Cul Hajont‘ e Ju n® voudrais pas voue déranger,
¥ajestéd . Iﬁ
Ah | frince | comment =8 Adrangeriesz vous ? nais

ja n'al rien s fatre t Je n'sail jenals 18 moindre occupation .

J'en suis navré , sajestd .

Oui Les journies IuR 104 dans ce palais me pa-

-raissent intersinables 1
Je suis confus , Yajesté .

Croyez mol Prince raris je respire d'aise

quand on a'annonce de la vigite . gzinrntinzasty Tas toute

vigite natarelleaent . 1 8§ vicnﬂ‘uasi deos invités dont 5o

n'ail rien A faire . Tenes , 11 ¥y 8 pew de temps , nous

gvone eu icil 1@ vieax rol Nestor . Vous saveﬁb. je suppose

qui est le roi Westow !

)
vien t { réeitsnt preaqgue

Le roi Westor . 58 Je le sais 1 ah , je pense

) Le vieux rol Xusstsx de Pylos

des ldvreas 4uquel jsasis un mot ne s'Sohappa A 18 1égdre .

#ieng ? um son de cloche jui n'avait pas engore

tinté b noes oreilles .

3'ai étudié ma vie avec mos pédngogues . tn le

proposs ches mnous comme un soddle A tout adoleacent

Je orols que c'est iel 1s ndune chose . Les édu~-

—catesurs semblens$ groire que le seul 1d4sl 3 proposer 2 1ls

jesunease , o'est 1la vieillesse . £t si1 j'en juge dtaprds

as fille Hersione , 411s ont qudlques suceds .

e vieux roi Nestor ! un homme llﬂi-?

rable ! Jje veux au cours de mon voyage l1ai rendre visite
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faturellesent . 5ans un entretien avesc le roi Heator , un

voyage en Srdce aursit minqué son bdbut .

ya @ YoilA une chose , Primnce , qui m'apparait aa moins

exagérée. N'attachexr as A la vieillecse plus le valear

' qu'=1le n'en & . Tt , je vous le decands un ped , NOus uutres

femnes , que devenons nous &vec cetie saresse 1la 1 ?

is ( proclamsant ) " voute nazesse véritable ngit sur toat tomme sen-

-sible aux duts nodles de 1la vie . " Erechthée .

4ui est Rrechthée 7 y

sne

18 Un de mes pédagogues .

ane Ah , cher frince raris , oomment ne voue aprarait L
il pss claireaent gu'un vieiliard idolatré par de nobles k
jeunes geus ne peut zudre trouvé gr8ce aux yeux des ’“eames ?
Cela tient ... coment dire ? ¥h bien , cela tient 2 ls dif- |
~férence dmxrsijmmiifs de !z%;kaobjcctifd ot des nltres . g

ris Je ne vous comprends DP4s Hajesté . ‘

ldne Hon . Peut 8tre cels ne ¥oad egt-11 pas encore poe
-shble . Ksis nous avons tout unm jonur 4evant nous , um jour
pour nous tout seuls . Et 32 la fin de ce jour , qui est A
mous , Prince Paris , vous né comprendrex .

ris ( eabarrassé ) Je 1'espdre , Hajesté .

:1dne Je 1o sais , Princé Paris . Dans ces choses Je ne
se trompe jsmals .

aris Dans gquelles choses , Hajestd ?

tléne - . - Xous surons l'occasion 4'y revealr . Amoigu*il en

soit vous dire jue votre compagnie n'est incomparablesent
plus agréadble que celle du vieur Nestor n'est pas une flati-

~torie . Inagires qu'il vint poar une PYournée et reste dix .‘r;

Tr WUEaY

o S
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£t durasnt les dix joure i1 parle de 1la guerre et des vertus
guerridres . Iragineszs ! X% moi ! juand vous ae coqnsitrez
zieux , Prince , vou;%%gyﬁne tolle attitude A s0n dzard témoi-
-gne d'intuition .

Je vous connais suffisamment pour ocels , *ageaté .
La guerre de fait est l'affaire des honzes .

I1 a quatre vingts sept ans d'ailleurs .

juatre viq’s quatre , ¥ajesté .

C'est possible . Un fge en tout cas od les sentiam
-nents soameillent et oa l'intuition npn'est slus 4'an rrand
secours .

Jue voulsz vous dire , ¥afjes:té .

Cels aussi , Primce , vous l'auresz coapris svant =
fin du jour , 8$i nous attendons jusqu' 14 . Je voulais dire
sizplenent dire ceci 1 toute visite ne fait pas mon affeire .
“ais votre visites , Friasce Paris , me coadle 3¢ jole !

Je suis trds flatté , Majesté . Yol aussi , je 2
suls ...

£t saves vous pourguei ?

Ron .

Yous aves une #ne , Prince . 31 , s , 32 suffit
de vous voir pour s'en persusder . 3euls des houmes éonno vom)
peuvent comprendre les fedimes ... non , ne le niesxs pas . Les
hoanes comas vous a'oublieront jamais oe dont 1a majorité des
vos pareils me veut pas tenir ecomplte , % savolr jue nous ,
fenmes avons ume Bme trds garactérisée

C'est vrai , Majestéd , je ne 1'oudlie jamais . Au

contraire § comdbdien de fois , les daces jeunes , ches nous ,
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ne 2'ont elles pas 41t 3 Paris , vous oudlies que les fenaes
n'ont pas seulement une fme .
jne A | ... Ca , 0'est une reproche qu'il foudrauit | &g
ateu. , P’rince , ne pae mériter ! [ wi
jnce iussi ais-je gu chaque fois protesté . %
Jene Protest: ? eh bien ... YOus savez , les protesta-
-tione dzns ce domaine n'avancent audre iea affaires . o
aie Je ne vous comprends pas , ¥ajesté . é;;
dléne BHient3t vous comprandres tout | ¥rince Peris ... f\:@
#is uajesté ? y |
jléne Pais je »e peraettre de vous parler de nof ? V'V
iris J'sn sersis tria heureux , dajeatd .,
Wldne Qui croirait gue moi , qui jasse pour la fezse la
plus belle et 1la plus courtisde de 18 Grdce , Jje suils e ;
que les asktels nomment enire eux uns fesne“incomprise”? :

sicis (effaré ) ¥sjesté 1... Une €ille de Zeus !

sd1one ( elle insiste ) Une femmne inocomprise !

aris ¥ais vajesté , si j'si blen compris , AOUS Vo~

* -nons pourtant de comnstater que wol , jeo vous comprenis . §

Yous , oui . Hais le rot ¥énélss ? mon ! ce fut unt};

‘lldne
grande faute 4¢ ma purt de lier mon sort & celul 2'un im- i
~dividu si prosafque . Wa mdre Léda n'était rien aoinaz que
prosafgue . |
taris ( um peu giné ) - On le dit . éﬁ
1ldne Sans psrler de Zens mom pdre | éf
hris ( steffrate ) Nsjesté | vous blasphémes ! ;g
i

W61lone iu gontraire . Je 4ib qu'il n'était pas progafque
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o )
uale les sutres hozmes ! '@ u&Vgét meillour que wénélas 1

ni Achille , ni Ulysse ... ni séze Agsmemnon { croyes vous

que ma soeur Clytemneatre goit heureuse avec iui ?

.l ¥lle ='s oaTrd triés hsureuse .
comédie , Frince ! Comédie pour ssuver 1a face .

P

: kon , les Grecs ne gont a8 c.vilisés .

I ( &tonaé ) e n'est pas l1topinion générale vajestéd .

yne Vous , Troyens p Vousd gtras tout de a8me 4'une au-

% -tre troups -

e Croyes vous ¢ajesté ?

§ine (1'imitant ) &z:josti. yajestéd 1 e apyelez mol Eéldne ! nous
sozmes de lu méas ranille ... spirituelle , raris . Voules
vous asseoir ?

ns Yercei o

jdae 0h en était je ?

Hs Yous disles que jté6tais 4'une autre trempe QUE eoe

iflyne C'est ocels , Psris . Je puis vous appeler sinsi
n'est ce pas ?

ris Je n'aurais junais osé saphhé que vous ne denandi-
-93 cette faveur .

{lane Je ne demande dono pES . Je suppose . fui , mon <““
cher Paris . Coabien 4'hoanes donnersient tout de gqu'ils ont
pour avoir ls droit d'étre assia 1% en face de moi ainsi que
vous 1'&tes & présent .

hris Jien suis conschent , Hajesté . Yeveux dire Héldume.
It chaque minute est une jouissance .

bdane _ Vraiment , Paris ? Clest étrange , vous n'ea don-

-nes pas 1'4{mpression .
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J' On easeigne uux jeunes Troyems A dissimuler leurs
sentiments de jolie comme de douleur derridre un visage Ade
marbre .

ae Faute ocaoitale , mon aail ! Comaent voulez vous que i

{ jeo saghe si oet {nstsnt n'‘est pas una torture pour vous ?

49 ( confus ) ' vais ¥ajesté ... nsts , Héldne .
Ajne Quelqu'un ast-il jamais rien fait 4'une statue de
i sarbre ? une feame noins que tout sutre . Je crois que vos

jsunes gens de Troie ont.pas mal de choses A apprendre en-~ fﬁ

S

s -core ! - ;‘é :
Y“Yis Certaimament , Héldne , je ne dis pas gue n>us I
i

soanes parfaits .

1dne , inis voes , Paris , vous 1'8tes .

tis : Yraisent ? ;,ﬁ
ﬁbno Au moins physiquement . %wf
‘s(modeste ) Nui . On =e le dit souvent . |
“ane ‘ Et que répondes vous T ;]
rim due S‘Cst la perfsection de 1'8ae qui importe . ,3

lllbno ( soupire ) ARc.. cher Paris - 1'2me ... VOus SAVes , clest H

an vaste domsaine ! H

iwio (serplexs ) Oui , Jpgst un .
ikne L'due est un grand jardin ssoret , um fouillis pro- .
~fond od 1'on s'égare facileuwsat . | l?

\ris Comme vous dites biem cela 1 uf

lane S'est co pas ? - mais lsisees woi continmuer 11 H

1'4ne o3t un grend jardim qui est d'abord ea friene . y

\ris En friche ?
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gn friche . Les possiblités au sol doivent S§sres

”»*
alors goigneanagnent dtuiléesn .
s (sans coaprendre ) Oul eee
J8® Ty quand kX le sol a été soigneusessut Studié 31
fsut le ocultiver et ltar-oser amoureugsnent de sorte qu'il
a'éveille & 18 vie et porte les fraita les plue besux -«
s Une belle imsge !
ane ¥ai® ... avant 4'atteindre ce grand jardin aecretl »
i1 fsut le chercher , et 1e cherchant , 11 faut parcourir
toute la campagne { Pouvez vous Qe suivre raris ?
is Je orains ... PRS tout & fait , Xé1dne .
1dne Je vais vous sxpliquer . v1 faut chercher le che~-
-ain , le chercher 2 tétons ~ A travers 1'imsenss pays qui
l'entours - aui 1'entoure , tenes o coame 18 COrps entoure
1'&ne .
‘tie Comme le COTPS cos
¥lane . ..o sntoure 1'8ze .
Vi s Jo crois ...
“ldne Out , Paris ?
iris Je crois que ostte fois jtal conpris fiélane .
ilyne Yraiment ?
Mris ¥ais - si vous voules 3tre tout & fait slre , Bl.i"“‘
~l%n0 = vVOUus devrics poursuivre vos sxplicaticas .
"ildne Je vois que vous a'sves comprise | ’

‘\ris Yrainvent .
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Iy Je aavals que vous me comprendriez avant que le

1 e dicbine
Jour beinsd .

sris Le jour mn'est »pes sr&t de halsser ensore , chdre

’ I
i4ldne .

jlane La rapidité de votre esprit , varis , est toute

& votre honneur .

_;rii 2ais nous avions banni l'homneur de vos propos . ' ;é
$léne Bravo ! tu a'as comprise . :
( iprha un teaps , ton du momologue ) “esdames {
nesdensiselles , nesslieurs , Jo me gais attachée 2 peindre
1a vérité , aussi n'sis je rien tu de ce qui 8 treit & =8 g
justification morale . 84 poartant je néglige 3 présent | |
queljques détails tukxdkx - 101 o 12 « je ne le fais que par
ce que les évinements gue je passe sous sileace , se déga~ ;
-gent claireaent -~ sans ausune équivoque possidle - des pro=
-pos qui préoddent . gais je ne le fais nallenent pour =e
Justifier sur un point - Crands Dieux - dont je ne me soucie f‘
gudrs 1 ?ﬂ%
Le laps de teaps dou;tg; néglige ne compte gue g@
quelques heures - trop brives pour mei . £t poar Paris . 5
laris VYois tu , chérie ? Le jour unse “ur; pas avant
oo o Toder fotie
longtenps oncoro'K’/Bllo tu 1'as 8l CIID it tout & l'honra.
et Je t'ai comprise depuis longtenmps .
Eéldne jon wal , méae & la plus naive candeur des bornes |

sont posées .

Paris Qae tu t'entends A passer . i

Bélane %ol ? quand A ses dornes , mon oher Paris , Je ord ’
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orois les avolr franchies de uis lonstemps , ¢t je ne suiw

jamais Tevenues suvr arp &R .

J'en rends -rfices sux dieux -

sul ane furent alores moins secourables que les mor-=

-tels . ‘ais parlons d'sntre chose .
ih! 1a comyaraison avec 1788¢ 4tait belle !

Pure improvisation imposée par la situstion . L'oc"

casion r-nd pobte dit-on chez nous 2 %parte .

Yais 4 8ol elle & frit autre ochose .

J'si plaisir 2 le constater . Ainsi jo pul esew~

statexx penaer jue le vioux ¥estor ddwmmmedes ateat plus aé-

-gorsais l'unijue objet da ts vénération !

Ye parlons pas de ce vieillard 1 tu ss conplidte~

-=ent refoulé mon respect .

fnfin j'si asur ce soint aussi gquelgues sucods !

£t 11 ne me reoate envers mes pédagogues gutun

i“'
x
\5
L]
i

Ce n'ezt gud avec Vige , mon cher Paris , que tu 'H

sentimeat de culpabilité .

comprendras peut 8tre que le sentisent de ocunlpabilité n ost‘

pas le pire des gentiments . On dirs ce qu'ton voudre nsis
-*uﬂck‘

il suppose & 1ls basse une sction mwblaquollo vitewL

sz Quips e fasbe

Ca peut Stre aussi une wauvalis action .

¥oi , Je n'si jumaeis ohmais de msuvaise actiom

je n'ai done 1A dessus sucune notiom préoise . Je suppose

qu'une msuveise action vous donne des remords . Mais si j'y@fﬁ

ectends gquelque chose , c'est &sput 3 fait aifférent .
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e Jo crains ne pas te comprendre entidrasent .

jdne Ce n'est pas néoesaiire porur 1'instant . Le sofir

n'erst pag encore 1lu .,

2 - g, s iy 2
é,"&,h:.a_&g,s:v'-';ﬁi:e??ﬂ*ﬁ!‘kiﬁ*f#‘,ﬁa?’%‘ i AR

tie vais 11 descend dé3i* . ~
jéne Tu aes raison . Il dsggcend . Le tem:s passes =i vite .
tis Ah , besuooup trop vite , Hélbne chérie .

ldne Oui , mon cher Paris & tu ne niernss pas jjue Jje

sa1is entra:n d¢ ... disons , d'accéléwer de meni-re décisive

ton évolution . '

iris Rue veux tu dire psr 14 ?

léne Eh bien , 8i tu ponses qu'il y a seulement quel-

~-ques heures tu était aencore ...

iris La seule sensdée mn'en fait roagir: . 1

ilane L'idéal du jeume homane tomba ... '

iris Il est tomabé . Comume des écailles de zen yeux .

ildne Pour feire place 2 son contraire;la réalité .

iris Je t'en prie , chérie , ne parloms pas de la réali i@;
té ! pas saintenant ! _ !/vju

{land Pourquoi paas ? o

iris J'ai peur de la réalité .

ldne Je connais cels 1 qguestion d°'8ge . Plus tard on
s'apercoit que 1a réalité n'est que ls parti que len veut :
tirer d'elle . .

sris Tu n'ss pas trouvé cela toute seule . 3

$lene Certainezant pas . Je m'en voudrais d'inventer des ‘
vérités premidres | mais une vérits jremidre est tout de g)
adne une vérité .
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H'en parlons pas . J'si 1'impressiop de vivre un

rsv. cwe

jdne ( avec ennui mais précisant ) Je suis . It Je voaderain ...

ris

tlbna

ris
ldne
iris

ildne

iris

ldne

iris
ilane
iria

ildne
iris

élane

eve 8t je voudrais joulr de chaque instant le plus
lonstempe possidle .

'arfeit . C'est 1% ;e Je vouluis en venir : an
zoyen de prodonger ce réve . J'uimersis dans ce sens nous
afider 1'un ot l'autre .

Jaie comnent °? ln.i
au fatt & préreat 1 nous allons fuir tous les deux. | ’

Fuir 7

Oui . Puir ! ( un teaps) Tu fals une tdte comme si
Je vsulais t'inciter & un casssore . { & demi pour elle )

Ce gue Je c erche ) éviter précisézent .

Je ne te comprens pas .

Jusqu'iol ce n'est pas indispensanle . Je tlexpli- ‘ “.
-quersi plas tard ., Paris , nous sllons fuir . 3'

Je ne s8is pES ... ;@;

Juol 8: gue ne sais tu pas ?

Pardonne acl , si j'ai du mal 3 ne l'imaginer . ;;

Paris , mon chéri , tu ievrais te d4faire une donns .
fois de ton imaginatiza . i

2uEx Jo n'en défalis 1nain cels ne va tout de afme
pas si vite que tu puxmesx le voudrais .

Réfléchis : an ne peut vivrs uns aventure qu'une

fois seulezent 1 soit en imagination , soit en réalité . Je

tiens , tu 1'as remargqué peut 8tre , pour la réalité . |
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Je 1'ai remariué .

¥aturellesent , Je ne vais pas jusgu'h penser que
tes pédagogues ont mis danas ton dagage des oconsignes pour

une telle situation .

S{ . Le viell Erechtihbe & dit 1" Exasine tol toi-

aéae ot 2xamine ton partenaire avant de te lier . *

dais qui parle d'une liaison ? jassais un enldvement
a's conduit A une lisison + ou dans des oas tras rares -
Voyons , songe A Thésée et A& Ariane |

Nauis , ohérie , sl cela ne tourne pas une lialaon,
4 quei bon t'enlever ?

Invraiseabdlablie ! 411 n'y & que les fenzay pour pAr-
ler ainsi | Les femmes pour qui seul gi'd‘tinitir a de 1ls
valeur .

Et pss pour tolv.

Je ne suis pas coame les sutres feames .

Certainenent pas |

Sinom je ne te demanderais pas de a'enlever . Je
dois 4'ailleurs te rappeler que dacs le cas 4'Ariane ot de
‘Thésés , c'e-t lui qui la laissée tomder , non s slle .

Jaasis je ne te laisserai toader |

Tiqn. i qubest ce que je disais ! je suis persus-
-dée que Ith;cchtén s O0 Qquelque soit som nom , Re siest
jsaais puméxizx trouvé dans ls situstisn ol tu te trouves
actuelleaent .

Surezent pas ., C'étatt le aoddle des maris .

i
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)

“p. Comsent c'était 7 H'est 11 slus en vie 7

4, Yion , Doris l's oypoisonné .

ne %t qui est Dorls ? i

ie c'était su fenme at 8a Veuve -

Jae { rit ) “neore un qui surs su mettre A »rofit somn engeigne~
-nent |

W Pourquoi ?

e %h bien , il sura fsilli goit 4dans soa propre exa- |
—aen ou dans oerlui de e pertemsire . G'11 s'était laissé en- "
~lever peut étre vivralt i1 ¢ncore aujourd'hul .

is Ta as raison . L'idée de i'enldvenent me somble
forsidadie . Jel'’si toujours connu visux .

Bne Je saia d'autant moins ttonnde que Roris 1l'sit en~
-poisonné . ’

nis AR 4 Héldno , tu e2 vraiment divine !

dine dais x Jo sulis fille de Jous I

e Ca ne veuk rien dire ! il en & tant ou 1} )

Adne Et davantage eancore 1

ne #ais tol , tu es de loin la plus merveilleuse H

lane De toutes celles que j'sl rencontrée , j'en réponds

ris Et aaintenant viens | Partons , avant qu'il ne tasé
-se tout A fait sombre .

ldne . dais si tu as queigues scrupules , Paris , Je ne
voudrais en 2ucun O88 esee

ris Des scorupules ? naturellement j'ai des ssrupnles .

Kasis qule:t ce que des scrupules si je poasdde la divine Rél

~ldne ?

lane Une phrase qui ntest pss pour =e déplaire , mon
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sris

$ld¢ne

gris

éléne

ani , ot jue jeo veux voir entrer 4dans 1'histotre .

Nous nous en occouperons ., ¥Yais nes miintanant .
Viens , 11 se fait tard . ¥e crains tu nas des coanliomtions
nternstionales ?

Ah | maies jui parle & présent de la réalité ?

Ia u'ss bemucoup aporis , chéria |

Xt noaﬁhe sosmer DaAS :u bout ,

( Ton du monolegae ) La nuit cependant était venue
¥n tapinois mous nous afmes en ronte . Sous nous faufilfimes i\é
sans bruit dans le 4os des gurdes ot 493 a=rviteurs . lais |
A 1a porte des éouries nouve toabona sur Hermione en tmiin
de distrib.er dm vim aux cavaliers et aus auriges Troyeans .
1l fallait bdlen gue la bonne , 1z parfaite ermione msni- 0
~feaste sa bontéd & 1'endroit précis od 1'on mvait le zoins "
begoin d'elle |

Je pensais d'adbotd gue tout était perdn . usis
trdés vite jeo pris la décision 4e devancer mon époux dénélas,
et de ne compromettre 10i adme et sur le champ , devant les V
valets , los cavaleirs ¢t les suriges , mais svant tout de- Pw
-vant Hermione pour ia cause de la paix f coitol J'aurais |
voloatiers profité de cette eocasion pour démasjuer mon
énergundne d'dpoux , j'surais volontisre dit um mot #e son ‘
pdre A wa fille , msis jo nd m'en reconnus pas le d4roit s
Paris ne devait rien apprendre de la vérité . Et de toutes

sanidres Heraions ne n'aurait jamais crue .
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-

Yaman le.. vous ici ? que faites vous ?

mione

Jane (2 Hermbone) Hermione , je suis en fuite !

mione (4pouvantée) In fuite 7 Que fuyes vous ? et od ?

léne e fuyons noue 7 4h , =ma chére dermione , 468

emplications nous entrafneraiont trop loin pour le moment .

vt ol 7 Je n'dmn sais risn enocors . D l'on voudrs pourvu t

que personne ne no s y trouve |

raionse (de¢ plus an plus épouvantﬁo) Hous ! qui ¢& nous ?

j1dne dol et le prinoce Faris .

;rmione daman !'! vous 3tes ... (elle explose) mais ge
Je l'avais vu venlr !

ilane ' Cels tonmbs i merveills . Le que je vais te dire

ne te surpreandrss pekat .

Inutile d¢ me dire guoiasue ge scit . Je sats tout .

armione

fldme Je t'en prie , #coute mol { Hermione : quoigud om
aille racontert oc'est moi qui ei entrainé le prince dans is
fuite !

jermione 11 va sans dire que ce R'esthas lui 1

lélomne Yoilk qui est parfait . Ainsi cette fugue ne fers
que confirmer ea toi 1'image que tu avais aéjh de moi !
Adieu | Adien , Hevaione t

feraione Naman vous Stes folle .

iélane 7as le moins dau minde rarenent je fus anssi lu-

cigde . Peut Stre saisiras tu un jour toi aussi ce que sont

les "zrandes oomjonctures " 1 (tom 3u monologue) Tout sem-
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dlait préparé pour 1a fulte , les chevaux attolés , los ca~- L

“nes A 1la nsain .

172

valiers aur leurs chevaux , les suriges les r

Poat celas qui surait dd me paruftre étrange ne e frappa

point . 'Ais quelque chos® d'inatwndu se produiait ¢ aris

s'approcha d'Hermione -t lui dit 3

’rincesse Hermione , ne croyes pas voire more ! Clest

ol gqui 1l'at poussé 3 1la fu.te . Votre mdre agit sous 18

nites cels & votire phre

contrainte et c'est sol qui l'exerce !

Princesse ! (41 c-ie en a'éloignens} Et dites lui bien gue ‘I |

nous ne fuyons pss en um 1irsu ol personns® Re puisse nous traa-

ver | Nous fuyons & Troie 1

ine (violvnnnnt) ‘on oher Paris , ton seas de l*honneur est exenplai-~

re !

s H'est oo pas ?

dne 11 est malheunreusement totalement déplacs !

Ms "lLe sens de l‘'honneanr n'est jamsis dsplaocé™” Emchtée .

lane Je t'en prie,laisse pour une fois hors de jeu 1s ?
ssgesse de tes pédagogues, je ne mtanuse pas,moi 1 tu as sab v
pas ce gue tu fals ...

ris #sis Jjeo t'en prie, chdre Héldmo . Je ne vails tout a
de nlze pes permettre qu'on te tiemne , toi , responsbls &e
1'enldvement { ?

ildne Pu verras,Paris , ce que cela wbws rapporters 3 vonse

touns !
qui entsnds tu par Mous tous " ¢

iris
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jdne

ria
rhae

29 J

(avee intention) Zh bien , mA chire Héline , nOus verrons !

Je pense b vous troyens ! J'espdre 4du moine que
tn n'as pas vraiement 1'intention de s'emmencyr A Tro.e 1
" gaturellezent si jten =i 1'insentinn o

Je t'en prie Paris ...

jléne (ton du aonolognai Hous filions & iravers one muit Jpeaisse °n direc

Paris
Eéldme
Paris

Héldme

Paris
Hélemo
Paris

géldne

Paris

Héldme

tion 48 la mer . Jv4tais fxikgwiw 3 1a fois fatiguée et ner-
veuse et ne troueval pas le moznent bien choisi pour &smensT
Farie & changeyr d'opinion . T8 putre J'éals convaincue gu'en
cours de route Je réussirais .-Ne 1'avais pas toujours fait
fait ? - b impeser fnee VARE . pourquoi Paris seralt 41 le
premier gul =me rifhetwaidt quelgquechose ? .
sais 1@ mar 3d'snord diait 31 bhelle que j'oubliel a'?’!f
ass inguiéindes o4 7&/"‘5) (i Ca mzd &F e - ‘
z1le ce: trés unle 2rop unie . ]
ya véritadle ziroir .
CherseRie conpaTaison .

Qui n'est pas de moi . J'si entendm cela guelgue

W

part .
Vous sutres , Grecs , 8ves 1'art de vous exprimer. ||
T™a trouves ?
Vous aves cette réputation .
Je trouve que les hommes s'expriment tous de¢ la
nine manidre . Quand sux feames elles n'ont rien Rk 4dre .
fu n'saimes pas le genre hussain .

L'amour 4e l'homwe , cher Paris , est un privild-
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ge de la jeunesse . Chez les sdultes 3 i1 est assez rare ~f f
et ne se rencontre gque chesz ies tres qui n'sn prennent pas

conscience .

aris Ta n'uppren&svruitcnt beaucoup de choses . '
élane “als tol , Jje t'sizne 3 cels Jdevrait le puffire . °
mirks “t{ cela me suffit , chiér: Hildne .

[§lane 7t clest trsut ce que tu trouves A répondre quand 'kf;

une femms te fa:.t une idolaration ? '

aris Non , Je t'adore !

i¢613ne (soupirs) 3'0gt bkan se que je disasis, tous les hom=es

s'expriment 1+ 1la 23me fagon .

paris atexiges tu de moi

iélane ta a8 T <on . Je n'ai pas encore le droit d‘exi- Y
ger . Plus tard peut Stre ... Paris , je voudrais gue tu
sois suire o Je voudreis ... asis mous avons ls $£378 .

;arlis fxmxtkrsix: (ambigl) Tu vas avolr bdeswcoup de tempa .

B:ldne Rue veux tu 4ire ?

Paris (se dérods ) Ye parlons pzs Ae l'avenir A présent . Jouissons

plut8t de 18 mer .

Félone T &6 raison . {béate) Je ne savais pas gu’'uns
traversée plt $tre sussi merveilleuse .

Paris Eet ce ts premidre traverséde ?

Hélane “h mom - bien sdr ! (perdue 4sns see souvenirs)
L'Attique svec Thésée . Le retour aveo Hermds . ¥ris )'é-
tuis trop jeune slors pour siamer 12 mer pour la mer .

raris Je suis heureum 1'avoir quelque chose & t'offrir

B I L
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que tu ne connkis pas .

1dne Tous les amants devratent faire une croisidre .
is Je orois gque la plupsrt en font . Cs favorise
l1tanour .
ildne ={a.ns tu co BRge précepts & tes pé-azogues *?
iria f“aturellemsny . a
ilane “+ire 18 connuimssnce 1 jueliues une ne we déplai. |
rait pae .
sris La plupsart soat maria .
tdne vais leum femmes ne les ont tout de nénc Pus tous f ?
empoisonnéi ? l f
aris Hom , nom , worss de vidllesse . f
éldne Sul , oui 4 toute une vie consaorie A 1'éducation l%
et au moment i¢ voir enfin lo wésultul ... Adieu ! ; h%
aris Feut Stre est ce mieux sinmei . " .
iélbno 7u penses Que tu les 3urals dégu . 1 %5
letis J'en suis sidr . I
{un taamps) y
Iéldne Paris ! ?
Paris 341dné ? "E
i1é3dmo Paris t a'allons pas b Troie . ;!g
Paris 44 les vemis rofusent ds se lever , Je erains |
surtout que nous a‘'allions adls part . @‘
Kélpné Pakis , je t'ea prie . Je ne badine pas . }
Paris Yais , ms chdre Nilinme , pourguoil n'irions nous
pas & Troie . ﬁ
Héldne Zh bien , tu cosprendras d'adord que jtenvisage |

svec des sontizents trés partagés 1'sccueil gu'on me reser-

V& o» - .
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(3% ) Inutile . Tu verras,sa famille @8t trds fréquen-
f table .
1>ne ngg fréAres peut 8tre . sls to8 sosurs *?
ris “Eme ma mdre . .
ilsn. ‘fme XA 1%47ard Ae celle 7u & gé4uit son fils ? *
wwia va ehdra H6l3dna , t>lle gue je te connais tu o8
& la hautsur de toutas 1np situstions .
$l3ne salhsurensemsnt , ta ns me connsais cncore gque dans
une asale sitaationm . |
:fis qui -ermet tout e a%me d'apprécier tom comporte~
nent envers les &tres .
éldne vais pas envere tous les 8t es tout ‘e nime | ,
aris Je puis ttassursr qu'on t'accucillsra 13 Dbes A )
bras ouverts ...
iéldne fonrtant ...
taris ...Comme moi mime .
i<ldne raria {( »lus presssnte ) Je t'en supplie r'al-
ions pas A Trole .
?ariu (froidement ) Qutest ce qui te prandes 7
ié§ldne J1a{ retournée 1'affaire en tous sens dee
Paris Yol esussi .
i€ldne t1lens =nseable sur une £1e lointsine ou PETSODBAS
ne nous cennafira . Yous surons le calme et la paix et nous
AOBS e
Paris (chsugé) Yous sommes attenlus A PTrolie !
& Whk Hoecky

s¢lvne (aprés un temps ,cetmED) e d1s tw L ¢

Paris Je &is que nous sSONEUEs attendus A Trolie .

K .
L SR S
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ﬁlbae

pria

i6ldne
laris
fé¢lone

rParis

Edldne

Paris

Kéldne

Faris

délons

Paris

H(lbno
Parls
Héldne

Paris

fiéldne

. B-.L N 4 53

xous ? i

“ai , ma chdre Téldne , omn t'attend . Tol susai .

J& <4+ Je ne coprends phs .

“n t'attend , asis ce qu'on sttend avoe plus 4'im-
patience <ncora c'ant ja flotte srecque luncée & ucire pour-

suite .

7t qa'attendez vous de la fadtte grecque 7

La guerre . '

Yous voulez }u guerre , vous ? |

comme il est pou vra:semblable que les grecs nous
offrent un jour leurs royaumes , oul , clent effoctivesent

18 guerre Qque nous voulons .

¥aie i1 y & des enndes que vous suriez pu l'avoir,

la guerre !

Certainement , ¥ais nous n'étiscns pas préts .

Je peusals gque votre armde n'étzis qu'un élément

de parade !

ses pareils . Une excsllente version , tu l'avoueras .

Bt votre flotte ?7...

e 0'a Jomais été destinde Als pﬁcﬁc commp les

¥

souversins grecs le conststeroat bientdt .

{d4contenancée) La guerre !

Jue nous gagnerons !

i

Yous 1a perdres . Om neé gagne Jamsis la guerre .

Je crains ne plus bhém te compreandre A nouvesu .
u

Non , masis nous svons-Gne guerre devant mous . Et
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wis
jjme
|r18
jléne
sris
ilene
pris
jsldne
taris

lélsne

Paris

fé1ane (tris amdre)

Paris

Eildme
Paris

Béldne

raris

{¢1le se rosagrist

(tente de se reprendre)

(aocablée) u bon o8t ,-ouil- d'sillears ...

54

2 la fin de¢ notre guerre tu a'surs paut étre conpri.se 1
taizson de plus pour en attonire la fin agec impa-

tisznce !

L mais on la sont profondément attainte Y ¥t ctest

toi jue 1l'on s AnVOY S POBT eas
Four te ravir !

Je troave cela ...fantastigue !

Je suis ravi que cels t'amuse , chdre Héldne .

B'eilleura tu as tout intéradt 3 prenira 1s chose du bon 08t6|
sele me facilite la t&che & =éd anssi .

A tol oui ... Pourqaoi t'sat-on choisi , toi ?
#ais,ms bonne Zé13ne . 31 tu ne comprends pas ce <

cholix , 31 m'est difficils de te l'expliguer .

Je ne 4dis pss gue je ne anisi pas legtsisons ds ce

choix 3 tm es trés besa .
Je passe pour le plus bean des £ils de Priss - et ;i
|

pour le plus hablle dans les eatreprises od 1'artifice est k

necessaire .
Une entreprise ! (ellefit) Pardonre , si je riul¥

i

(aésespérie) Je ris ...de mol 1 :

dais oul , me chére , vous vosus Sten laissde dnpcﬁ
par l'innoeencs .

Je ne puis le nier .

Je n'étass longtemps entrafnie. ;

Entrafné & gquol 7

A l'innoc-nece .
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e Jo me demsnde seulement & quoi cela était il
? ’ necessaire ?
L Sais tu § tcut homme savoare volomticrs les nitua-
5 i2ns qui lul permettent.de momtrer as virtunsité 1 1'ocom~

gion que tu m's fournie était mervailleuse .

pene  {d «out e o1 gue J'-1i cru chevalsresgue !
| yris De plus , un homme tel que moi , chére Héldne ,
s bien le droit de oroirsc 3 oson succés suprés des femnes, .

miis il me doit jauais s'en remettire enthdrement A lui . Cleb
1A son secret . 3'il fait l'imnoccent , 8'41 laisse 1z fem-

me pryndre les initiatives , rien ne peat luil urﬁirrr .
pa > e S e

o Te¥e - o T . Y

ilbne Yout su plus que cette feame ¢

sris trés juste . C'est an risque & court? . sais 11 -
n'est pas trop tard xEmx alers powr prahdro 8ol méme les
choses en mains .

flane ' Gui ktzf ¢ cru hier encore que ee serait tol ¢ul
m'enseignereit sujourd’huni l'art de 18 gédnction 7 ‘i

aris Excepté moi personmne . Cul , Jtexcelle en ces cho- |
ses et je puis te dire gque Je t'aurais séduite mine 8i Jo ;

n‘étals pue vemu coaa? un candide adolescent mais comme

an séductsar ? Oh me troapai Je ?

161§ne (dcoeurée) ¥t se sont sussi tes pédagogues qui t'ént enseignd

14
ces prinoipes nonteux , feolschuy ? :

taris Jo u'al jamais eun d&e pédsgopues . RN
tildna ainss cels aussi était faux | 2
taris Jusqun'dh ma dix septidme annde: jJ'ai gardé les .

porcs dsns les montagnes de Troie s j'ai appris l'innocence
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ilane

aris

$léne

laries

léldne

Paris

Héldme

3 fond duran: de longues et 2inibles anndes . Ausei m'est i1

permis de dire gque j'en joue aveo plus ds maftrise que besu-
coap d'satren 3 Tt comwe tu l'eurss remarqué son uswge judi-
cicux conduit au succhs .

2on cher Paris , quot%n sois préts A cette infiame
mission , ce n'esv¥pas cels qui w'irrite . Je suis psut &tre
trop imparfeite , pour ms permettre de a'irriter contre qui
ques ee soit . ¥ais ripondd 3 ma question t (seadrement } s
tu était venu & noirs cour an invité ocsndide , innocent , ne
ts Adoutant ds rien ...

J'gi du =nal &k ima iner ceia .

ressie deo te l'imaginer ! 51 tu n'avais riean au de
mes donms , ni ¢» as révutation , &t rien de mon origzine
divine , si tu m'avais rencontrée hier scir & 1s cour de
sparte comme n'importe quelle reine , feume de n'importe
quel roi , fille d'un makiz moriel , mais avant tout si ta
n'étadt pus vena chargé 4'une aission , surais jeo pu slors
te sébduire ?

n d'ouires terses tu veux ume oonfirmstion de ton

rouvolir .

( 4tonnée ) ' Bt tu es insensible au point de pouvoir 1l'ex-
PEUXEXX primer zIrxx si durement
J¢ ne suis pas Ansensible , ondre A4ldue ) tu mnias
bel et bAdn séduit ! Tu es vrasiment , me bonme , trés tentan-
te

(avec une ooldre tranguille) Est ce 1k tout ce gue tu sais apprécier

en moi ¥ -

o et e e £ e i i
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i8 (avee nne»aup‘riorit‘ d'homse 4u monde) 11 pat des qualités dont un hom-
ae 4du monde se retisnt 4de parler .
jdbne (avec granieur) 11 y & des qualités , Paris ; qui ne se révilent
au'd des 8tres qui 2es posnddent eux-mlmen - ¥sis tu n'en as
suoune i1ée ! Tt qui donc te l'aurmit donnée ?!e¢s porce jeut
ftre gua tu as csrdés, homae du moade , Jusgqu’® ta 3ix sep~
tidme année T ou tes fréres , tés compagnoas , tes complices
gui sont pri%a % ssorifier lee sentimente de gémérations ca-
tidres pour leurs affreux projete t ¢ T pe vaux pas mieux gmy
'%Gnélaa ! su contruire & tu o8 plus miprisabls encore C&r
ton apperence est trowpeuse .
iris : ¥s ohdre HSldno ...
fléne Jiai toujorurs eru gue tous les hommes s8¢ valaieat .
Zaintenant je ne le orois plus . Je le sals | Laisee moi !

Chare Héldne , comptes tu garder cetie noavelle at- f

sris
titude , 2 mon égerd , Jusqu'i 1s fin d¢ la guerrs ?
lé12ne NeM , celle 12 aussi Jje veux y mettre ?
fin . ‘ ﬁ?
laris %onge que la guerre peut §tre longme .
isldne J'y songe . 3 Je pense gue parsi d4ix hait frires
11 y ea sura su moims um pour 8tre meillesur gue toi 1
Paris ¥s disais tu pas que tous les hommes ee valeat 7 115
kéldne Un miracle t C'est toat ce gue je puls atiendre . 5!“
Laisse moi ! ;
Paris i tes ordres , me ch¥re | n'hésite pas A n'appeler

2'41 ts manqQue quelgue chose . H'oudlie pas que tu nous o8

précieuse & tous .
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jrldns (ton au sonologue) Un vent favoradle -je devrais dire défavoradble -

58

ge leva peu sprés et nous pousss vers *roie ol l1'on atten-
Anient dane 1'allégresce les mensagers Ae la guerre .

J'avais neiurellement ronongé: 2 tire a« cet ignob-
le individu que woi sussi je l'avais trompé et que mol ane-
si en l'anenant 3 fuir j'avais rempli une zission . Cleut -
61é me mettre sar le auime pied que lai et je ne le voulais
pas - Ja me l'avais pas méritéd . Ce n'4tait en outre qu'd
demt vrai « Car )J'aveis respli m=s missisn non pas pour &8-
sister %énélss dans Sux la réaligation de ses meuvalg des~
seins , malis parocqgue J'Aiaai# Paris , le misérable 1 B¢
cela , i1 me fallait pas qu'il 1e sft .

J'étais rien moins gue parfaize - su sens soi di- '
sant noble iu israe - peut §tre que malgré won ori:ine di-
vine ce sens aoci disant noble m'avait dohappé . Yais j'étals
faite pour i'amsur - paa &3 sens noble , certss , maéis an |
seng vral .~ or J'ai &8¢ pour les hommes un bat , un obéot .
an insirunont s QBE vietaw s, Un idéal , mais pas unvacal quip
a'sit aimée ! Cels ame plaide pas ea leur favonf ’ Je dizsi
adne gus cela les aceadls .

Qaai qu'il «n sBoit 1t Ge it nn; slticf:étion pour
noi de voir gue ocstte guerre n'apportait rien de bon & per~
sonne , ni sux vainguugis: » @i eux vuinqntungroio fut im-

cendiée . Les veinqueurs , CORuS OB sait , furemt les grecs. '
¥ais guel profit ea surent &bds quelques malhemresux sarvise.z

yants ? riem . Les arnées furent smiantiess , 1a maladie ot
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néla
1dne

énélas Yous vous moques des morts 4e la guerre

1'4puisenent emportdrent les hommes s 1es batesaux furent bru-
lées ou coulés , les roysrunes 8 " é6ffondrdivent , les dousines
toubdrent 3 1'abandon ou l'étaient depuis longtenps &< jh
lorsgue la guerre fut finie .
J'avais quarante et un ans loraque .énélas , un
dee rxreg survivants —oomame par heeard - vint me chercher
dans les ruines de Trois pour me ramener A Sparte , 552 seal
batén pour eimsi dire .
Je fue lors “e notre premier entretien um épouss
toute simante 3 et comprékensive .
(2 24ndlas) Eh bdbien , =on emi ? ainsi votre guerre vous 1l'avez
bel et bien gugnde 7
s Je vous 1l'mvais bien ait .
(1w sucre) % Je suppose que ce-résultat wous donne une satis-
faction sans résarve .
(un teaps)
{(ton du moaclogue) Il ne répondit pas . Comme tous les hosmes pris
en tort 11 était offensd’ . 5t comme t0uas les hosmes offensé
11 cherchait la cause de cette offenssidens la persomne préen
sente . Pour ¥énélas c'était manifoastement moli la responsabdle
de cstte guerre adsurde ot destructrice . Hais Jo ne as tins
pas pour battue . !
(d ¥énélas) ion oher Ménélas ! Votre mine n'est pas A proprement
| parlé la mime d'un vainquepr , et emcore moins la mine 4d'ua

des rar+s veingueurs survivants .




La VicTlisi HEL

ldme

NE 60

Joe ne fais ries ds sembladle . Je parle 4¢ vous

et de votre triste mTne § vous ave:z l'intention 4'ey chan-

nélsase

ilane

énélas (furieux)

éléne

inélas {furieux)

éléne

iénélas

iéléne (mans lui

iénélas (furieux)

iélane

?

zar'. j'espbre , avant 4'entrer triomphalemsnt dans Sparte ¢

Je compte sur un d5fA1lé eapreint de dignit’ et &
modestie .

Vu les circonstances voild gqui me asmble reison-
nadble . Toutefois une min« un pew plus sssurée me semdble-
raid de mise . "enses & votre peuple | Jue pensers -t-il de v
vous , 8'il vo.s voit & la t8te de vos BEsusx cinjuante qua-
tre hoames ...

Quatwe vingtchuit !

Pardon | j'ai mal oomptd ... S'i1 vous pExks vel ¢
& la t3te de vos quatre vingtshuit homaes entrer on chevau-
chant ... Hais au fait ave: vous seulemecnt un cheval ?

Oh irais je le chercher ? aprés dix sns de guerre!

Clegt juste . Je n'y avais pas pensé . h bien
slors ... 31 vous faites votre entrie & piod 4 la t8te de
Quatre viangt:huit hozues st sl vous faites une t8te counme
8i vous aviez perdu une guerre que tout de mime vous aves
gagnéie

Je oconstute que la guerre ne vous & pus smundde .
répondre) “aves vous qu'il est dommage que vous n'ayes pas
de prisonniers enchainés & trafner derribre vouas ? Cela
manque eu tableuu . Mais puisque vous aves tenu A tuer tous
vOos prisonniers ...

Les troyens n'ont ils pas asssacries mnos prisomiers
peut Stre ?

Hais pourquoi se¢ facher mon ami T Yous aves raisoms

le droit de la guerre est le droit de la guerre . Mais oon-
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[élénd

iénélas

Héldne

vénélas ( qui n'a

Hél2ne

idnéla
Héléne

Héhddan

Héldne

Nénélas

Héldne

océdez xuX le wmoi tout
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de méne 1 guelque dutin arrangerait
vos affaires .
C'est vous qui &tes le butin !
méme
Il est vrai jque sans m0i vous ne pouviez nHae vous
montrer aux yeux de votre veuple . *ais tout de =8me 3 moi ;
geulement , unigue butin , aprde dix longues snnéeg ...

Longues ? je suppose que le temps ne vous & pas

duré 1 '

Je constate gue le sujet ne vous passionne FEsX f

gudre et jue vous aimeriez en changer . Je puis le compren=

dre . Mais vous n'allez tout de wméme pas parler de des é

passe temps .

as écouté ) Vous , vous avez eu votre Paris , tendis que

L'homme que vous appekéymon Peris est també, comme
vous dites , au shamp d'honneur .

Bt ocomment diriez vous 7

Boi ? Je dirsis qu'un gredin a trouvé la mort
qu'il méritait .

La guerre ne vous a m8me pas appris gsenble~téil
A honorer la mort des héros .

Une fin héroique , mon cher Wénélas , suppose une
vie héroique gui la prépsre . Pas plus pour ?nriyﬁnc pour
vous i1 ne peut en étre en guestion . s
I1 est absurde de discuter avec vous .

C'est bien mon avis .
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inélas Ea tout cas vous aves 2u la vie belle tandis que
nous , nous avons dd vivre des années aveo les plus dures :
privatisne ... ;
iléne Et la faute & qui ? fJ
inélas Subir de lourdes pe: tes . &
éldne ' "% pourjuol faire ? W'y avez vous Regné ? o) est v;:
~tre or , 0d sont vos colonies ? oar Je suppose que cl'es t QQf
+0ur ocela jue l'on fait la guerre . Vous n'aves rien gagné g;ﬁ
vYous aves tout perdum . wuatre vingts hujit hoames , c'est @?5
tout ce que vous rasenez ! et comne par hssard vous étes le E
seul survivant ...
éinéles (indai né ) C'est faux , mon frire Agamemnon vit encore , et
&usel le roi Nestor . .
élsne Ah ! le vieux Westor vit toujours 1}
énélas , 11 est jlus vert et pétulant jue Jamauisg . |
4ldne (accablée ) L'avenir s'annonce vrairzent sombre ! ‘
énélas Je me réjouis de voir 8ouvent ches moi & 1'aveniy }
mon vieux camarade de guerre et d'dohanger uves lui des son- |
~venirs ,
éldne Vous trouvez 340 la guerre avait avesi son bon cS5té }
énélas . Certainenent . Mafg Jo n'attends pus de vous , Z.
Héldne , qn’kou! le oomprenies . ;
€1dne Vous aves raison ! mol 3 oo taineaent pas ih
tnélas Vous ne comprenss 81l nos actes , nt nos objoctifl.é;§ ?
6ldne Non , ocela encore soins que le reste . 3
énélas ( s'apime *e « X&umxxNos saorifices , puxx notre lutte acharnée ?,

dans laquelle chaoun a mis en jeu oe qu'il sveitde mieowx
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ilédne $oo Et que tous ont perdu ! Non cher Ménélas : je vous
en prie , répondez 4 ma question ! Saurez vous me dire quel
étalt le vrai but de cgette guerre ?

élénas (inter:iit) Le vrai but ?! (il f«L prend son souffle) Pour
suchkter une Grdce plus puissante , dont les habditants pour-
ront vivre heureux et satisfaits dans le bien 8tre , dont
les enfants pourront s'épanoulr sans crainte , une f@#rdce , od

le commerce et la science porteront des fruits ...

(1e son diminug)

Héldne Voila donc comment 1'idée qu'il avait de lui mme
#t des xEx objectifs gu'il se proposait stétaibnt tranaformée .
qﬁe dis Je ? transfigurég . Voila le vénélas de l'aprfs-guor-ﬂ;
re . Un personnage tragique , si pour &tre tragique {1l n'a-
vait été trop ridicule ot méprisable .

Naturellement ma fille Hermione , elle aussi s Me

rendait responsable de la guerre . Elle avait vingt sihnq
ans . Et 3'i]l peut &tre question de degré dans la perfection %

elle était encore plus parfaite qn'tnp&*ant « S& bonté

lui collait au visage comme uh masque de cire . Elle me

traitait aveo un mépris cordisl , empreint d'une bonté quncil
maternelle et ne m'appelait plus gue "chérie™ .
Hermione Chérie , & 1'avenir (elle éclate d'un rire olair)l‘
nous aklons vous ;booudrod!onto- vos fautes et ne plus parl :%
de ... votre paeédé .
Héldne Ma bonne Hermione , je n'avais jamais eu l'inten~ |
tion de toute manidre de débattre de mon paesé avec tol .
Hermione (comme si edle parlait A sa fille) Kous oroyoas gue ce serait dbom

pour vous saussi de l'oudlier .
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ldne Jui ¢s8 “nous" ?
reione "dre ot mol . §
ldne Yaturpellement . Autrem=-ant 4Alt t vous ave:z peur qu'd ;
1'avenir je sédduis: encore nns invités ,
rmtione {(rire glg&r at ) Voyons , Chérie . ’ "
ildne Aacunm dainger 8 311 n'y & plus 4'invités .
irmione Le roi Nestor arrive os soir .
ildne Yn o8 G8S Vvos oraintes sont susei injustifides que
ses espérances . 3
ermione (elle rit , on devine pourtsnt le bl8me) Yoyons Ysman | i1 & guatre ?
vingt dix sns paseés !
4ldne 'u fond de sa tombe il trouvera encore le moyen <&
faire 4o 1'oeil sux femmes . 11 aura enfism trouvé la position “
32 lmquelles il sspire . )
leraione (rire indulg-mt) Chérie , vous $tes vraiment !noorrigidble 1! a
i61%ne {songeuse) Peut Stfo n'a t on jamais tenté de me corriger . "y
lermione (tristement) C'est injuste , maman .
Héldne Je sais , tol , tu 1'as tenté , Fermione . ¥ais
132 das & Troie ... ‘}
Hermione De ceux 1A il y avait bien peu A attendre . &
iélene auoiqu'il en soit , Hermiome ¢t je crois pouvolr 2 »
;;::. o que je suis guérie pour tounjours . ;
iiermione Tout compte fait vous n'dtes plus si jeune . §£
Hélhne J'4tais sfire que tu ne l'ocublierais pas t tu as 2
raison . Cela ausei pr8te A guelgue espoir . %
Hermione Ce serait un grand soulagement pour nous, chérie , ?
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gl vous voullez A l1l'aveanir vous contenir usn peu . Znfin

moue ne voulons pas revolr une guerrs qui fauche ...

A 2

iéldne (sarcastique) Qui balate ! ;
‘ieratons . rardon , vous dites ?
iéldne liten 4 Heraione . '

(ton Au monologue . Elle oite pour ells 28me) ui balaie la belle mois-

eon de notre Jeunesse ...

Hermione eee wui fauche la uelle moisson de notre Jeunesse ?
(elle soupire banslement et dit en effets) Oui , oui , c'est vraiment §
terrible . th

iél1dne (ton du monologue) >t voilk Hermionse ! !
(2 Hermione) Et tu crois , vraiment , Hermione , que ctétait f

moi ls responsable de la guerre ? .

BEermione (aimable mais ‘noreiqno) Chérie , nous n'allons pas encore reoalmon-y

cer . Tout doit Stre pardonné et oublié .

Bélane (1légdre iromie) C'est agir aveo bemmooup de¢ délicatesse , ﬁornionc;
Ta étais dés l'enfance trés délioate . Et pourtant tu te ;
trompes! Je ne suis pas coupadle , ou pour une sl petite ;
part 1 ;

Hermione ( avec grande bdonté et fermeté) Chérie , jeo vous en prie ...

Hélne (mpréas un temps) Non , Hermione . Tu as raisom . Nous n'en parleso |t
rons plus . Peut Ssre ta perfeotion t'emplche t elle de oo-:f
prendre les gens de mon espdce . Car =ma ohdre Hermione on
vante toujours les gens ¢xxsuxxuxpizs iaédranladles . Kais

ero's moi ils ne sont gue sourds sux arguments des autres

ot ne voient em eux que ce qu'ils veulent y voir § la con-
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firmation d¢ leur propre opinion !
ermione (patiente et indulgente) Je crains , chérie , de ne pas trés bien
vous ocomproandre .,

413ne Non , tu ne me conprends pas . BkxrExxxxinrktd Q¢
n'test pas nécessaire non plus . Si tu avais été un de ces ra-y
res fres qui sachent dcouter j'aurak pu te raconter beaucoup
de choses , Peut 8tre surais tu pd comprendre les faits ,
peut8tire méme , jeo puis le dire , t'suraient ils édbranlég .
Mals pour comptendre pleinement mon innocsnoe ...

Hermione (rit avec indulgence mais wec un peu d'impatience tout de mSme )

Mais voyon-?:hérie s votre innocence ...!?

Héldne Bon 3 ma faute , 8i tu veux ! quoiquéil en soit
pour me comprendre vraiement i1 te manque deur chosee décisi-
ves , essentielles & un corps ...

Hermione (profondément choquée) iais , maman !

Béldne (imperturbadle) »s.6t une &me qui o'y rattache . D'ailleurs (elle
reprend le ton 4u monologue) Je wois de plus en plus claires
ment que c'est elle qui mangue A la plupart des hommes .

Mais moli , j'avais compris de tréa bonne heure sa
nature et l'avait oconsbdérée - a-tort peut 8itre » oconme
1'élément fondamental de 1'8twe humain . Bt ceci bien avant

qu'un de mes grands ocompatriotes n'ait constaté qu'elde étais

immortelle .




